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Presentacion

Disponer de una biblioteca de Retérica conformada por estudios de cla-
ra solidez académica ha sido un anhelo de la Asociacién Argentina de
Retérica desde su fundacién en 2010 en Buenos Aires. Después de siete
afios de enunciado en su Estatuto ese propésito, aquel primer anhelo co-
bra cuerpo en De violencia, Juicios y risas. Temas cldsicos Y contempordneos
de la Retdrica, primer volumen de una coleccién que contard con libros y
documentos digitales e impresos que pondrdn al alcance de todo estudioso
del lenguaje investigaciones de importancia cientifica.

Muestras del dilatado campo de investigaciones que abarcan los inte-
reses de la Retorica, en este primer ejemplar en formato digital se presentan
en espafol cuatro articulos escritos por especialistas en Retérica cldsica y
en temadticas de la Retérica actual: E/ estudio de la Retérica en el mundo, de
Lawrence D. Green (University of Southern California, Estados Unidos);
Sonrisas y risas. Lo comico en la Antigiiedad griega y latina. Una perspectiva his-
térica, de Maria Silvana Celentano (Universita di Chieti-Pescara, Italia); La
Retdrica y los juicios orales en México, de Gerardo Ramirez Vidal (Universidad
Nacional Auténoma de México, México) y La resiliencia de los fundamentos

retoricos, de Philippe-Joseph Salazar (University of Cape Town, Suddfrica).



De violencia, juicios y risas

Lawrence Green reflexiona sobre el interés que la Retérica como
disciplina ha cobrado en los tltimos afios no solo en la Europa occiden-
tal o en los Estados Unidos, sino en paises de Europa del Este, América
del Norte, Africa e incluso Asia. Advierte entonces que cada pais encara
este campo de estudios desde perspectivas diferentes y movilizado por
intereses propios, ya como forma de mantener unido al pais como un
todo, ya como defensas gubernamentales frente a la oposicién o para
celebrar el pasado comtin o para tender a un futuro comdn y hasta como
salvacién cultural, por nombrar solo alguna de las posibilidades. Propone
entonces que hay mds de un modo para el trabajo de los especialistas,
que investigaciones apropiadas para un pais o una cultura no lo son para
otros, que siempre hay buenas razones para estas diferencias y que una
Ginica aproximacion es insuficiente ante la complejidad del objeto de es-
tudio. Para dar cuenta de la libertad y variacién en los estudios retéricos
en el mundo de hoy, Green, alejado de cualquier catdlogo de nombres o
publicaciones, plantea su ensayo como una especie de gira global en el
marco de las investigaciones retéricas que comienza en las Américas y va
ganando paises, hasta el Asia.

Maria Silvana Celentano desarrolla en su articulo un exhaustivo
examen del extendido campo de referencias semdnticas que abarca el con-
cepto de lo risible en si mismo y en su funcién persuasiva. A este efecto
estudia la abundantisima variedad de términos y de estados psicoldgicos
que designa el vocabulario cémico para analizar después el valor de la risa
en la reflexién platénica; las reflexiones sobre la argumentacion retérica o
sobre su funcién poética en Aristételes; la funcién pragmadtica de la risa en
el proceso persuasivo que relaciona el orador y su oyente en Cicerdn, o su
valor pedagdgico en la formacién del orador, en Quintiliano. La enorme
variedad de tipologias y 4mbitos discursivos atravesados por la risa se com-
pleta con una referencia final a diversas figuras del lenguaje pertinentes en
contextos comicos tales como se presentan en manuales de Retérica, tarea

que ejemplifica en poetas como Aristéfanes, Marcial o Luciano.



Presentacion

Por su parte, Gerardo Ramirez Vidal subraya a través de su anilisis
la importancia de la capacitacién en retdrica clésica griega y latina de los
operadores de justicia y de los abogados litigantes, para obtener de esa
disciplina herramientas de utilidad para tornar eficaces sus discursos ora-
les y escritos en el campo forense, tanto en el caso particular de México
como en el contexto latinoamericano como horizonte de expectativa. El
cardcter originariamente judicial, prictico y orientado a la competencia
discursiva oral de la Retérica constituye para Ramirez Vidal un rasgo de
suficiente validez para fundamentar la relevancia de esta disciplina en la
formacién forense. No se trata para el autor, sin embargo, de proponer un
aprendizaje puramente tedrico de modelos argumentales o de una retérica
que no ofrezca conocimientos practicos o compositivos, sino mds bien de
fomentar talleres teérico-pricticos de elocuencia forense al modo en que lo
hacian Isécrates y Alcidamante, o teniendo en cuenta el mdximo ejemplo
de formacién tedrico-practica, Cicerén. Desde esta perspectiva, el autor
nos propone que la Retérica deberia colaborar con el Derecho en tanto
disciplina que permita entender y actuar a partir de la ley, en busca de
la equidad y no solamente de la aplicacién de la norma correspondiente,
estrechez técnica que haria invisibles los matices que sélo una eficaz exposi-
cién retérica podria revelar. A partir del andlisis de un caso concreto de ale-
gato judicial, el profesor Ramirez Vidal logra demostrar la importancia de
los modelos discursivos que la disciplina retdrica tiene ya bien estudiados,
probando asi que el arte del habla y la escritura eficaz en el campo forense
requieren de esta capacitacién disciplinar, mds si aspira a realizar como en
el caso mexicano los cambios de un sistema “inquisitorial” a otro “acusato-
rio y oral”, tal como postula la reforma reciente (2008) de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

El articulo que cierra el volumen, escrito por Philippe-Joseph
Salazar, analiza la propaganda en Internet a favor del Califato del Estado
Isldmico. Parte de la premisa de que indagar en los fundamentos de regi-

menes violentos requiere contemplar su retérica, no solo en el momento de
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su produccién discursiva sino de su resiliencia en el tiempo, en el sentido
de cémo pueden proyectarse mds alld de su desaparicién material. Sostiene
que el valor de Internet depende, como el de la Retérica —podemos agre-
gar—, de su uso, y que la estética de autocompasién frente al Terror nos
impide explicarlo. Salazar plantea que la propaganda del Estado Islimico
constituye un discurso racional pero que los modos de razonamiento no
son universales. En efecto, en el mundo drabe-musulmén la poesia y la re-
térica son incorporadas a la 16gica, lo que proviene del Cordn, y la analogia
constituye un proceso deductivo de prueba en la jurisprudencia. Por otra
parte, advierte sobre la consecuencia de tildar de irracional al Califato sin
indagar en sus propios fundamentos: mds control, menos libertad, menos
educacién, menos pensamiento. Como marcas distintivas del Terror, con-
sidera en particular el poder de la nominacién como creacién de una rea-
lidad y desposesion de un territorio: a cada combatiente se le da un nuevo
nombre, Francia misma es renombrada como wilayat Fransa y al usar el
origen territorial de los combatientes el Califato afirma que Noruega, por
ejemplo, es uno de sus potenciales emiratos.

Tales son los especialistas de solvencia internacional y tales las tem4-
ticas encaradas en las pdginas que, a continuacidn, la Asociacién Argentina
de Retdrica tiene el placer de colocar ante los ojos de la comunidad acadé-
mica nacional y extranjera, interesada en conocer las investigaciones reté-

ricas que ocupan el presente de esta ciencia milenaria.

Cristina Salatino Pablo Molina Alejandra Vitale
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Nota del editor

Esta compilacién sigue tres criterios. El primero de ellos es ofrecer a los
lectores interesados en la Retérica articulos inéditos en espanol de referen-
tes contempordneos de la disciplina, cuya trabajo conoce escasa difusién
fuera de los dmbitos especializados. Estos textos —he aqui el segundo cri-
terio— representan lineas de investigacién centrales de cada uno de ellos
y ofrecen un panorama global de los desafios y de las potencialidades del
campo. El tercer criterio es dar a conocer resultados de pesquisas recientes
sobre temdticas que resultan al dia de la fecha mayormente inexploradas
en nuestro pais.

Con la edicién de este volumen esperamos dar inicio a una biblio-
teca de Retérica que consolide y alimente los debates de nuestra institu-
cidn; asimismo, deseamos que su difusién por el espacio virtual fomente el

interés, la imaginacién y la pasién en torno a la materia viva del lenguaje.

Mariano Dagatti
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El estudio de la Retérica
en el mundo’

Lawrence D. Green

Department of English
University of Southern California
Estados Unidos

“;Todavia es posible defender la retérica y practicarla?” Esta es la pre-
gunta que tenemos ante nosotros. Desde un punto de vista mundial,
sin embargo, esta pregunta parece reflejar inquietudes en torno de la
retérica que son tal vez propias de Europa y Estados Unidos a comienzos
del nuevo milenio. Pero el resto del mundo estd prestando su atencién
a las dimensiones histérica y contempordnea de la retérica y no tiene
inquietudes semejantes. La retérica estd siendo estudiada vigorosamente
en América del Sur, Africa, Europa Oriental y Asia, ademds de Europa
Occidental y América del Norte, como es esperable. Se la estudia por una
desconcertante variedad de razones. En algunos paises, como un modo

de mantener al pais reunido como un todo unitario. En otros como un

1 Una versién ligeramente diferente de este texto fue publicada en inglés en Discorsi alla
prova. Atti del Quinto Colloquio italo-francese Discorsi pronunciati, discorsi ascoltati: con-
testi di eloquenza tra Grecia, Roma ed Europa. Pubblicazioni del Dipartimento di Filologia
Classica F Arnaldi dell'Universita degli Studi di Napoli Federico II. Ndpoles: Giannini
Editore, 2009. Para esta edicidn, se ha trabajado con una versién original provista por el
autor. La traduccion fue realizada por Juan Adolfo Goldin Pagés (Universidad de Buenos
Aires y Universidad de Ciencias Empresariales y Sociales).
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modo de protestar contra el poder. En otros, es promovida por el gobier-
no para brindar cohesién o justificacién frente a una posible oposicién.
En otros se la usa para celebrar el pasado de una comunidad o promover
su futuro.

En muchos paises, particularmente en Occidente, la palabra “re-
térica’ todavia conlleva la desafortunada herencia de origen platénico
de ser algo en cierto sentido vergonzoso, pero fuera de la érbita occi-
dental, la retdrica es adoptada por muchos paises como una salvacién
cultural y como guia hacia un futuro mejor. No se la estudia necesaria-
mente en todos lados por las mismas razones, y aunque todos coincidi-
mos en algunos materiales de la historia de la retérica, como las teorfas
de Aristételes o Cicerdn, no siempre vemos las mismas cosas en ellos,
o ni siquiera buscamos las mismas cosas. En cada pafs, hay diferentes
fuerzas trabajando, y estas fuerzas determinan cémo se concibe la re-
térica, cémo se lleva a cabo su estudio y las clases de materiales que se
analizan. A veces pequenos detalles institucionales pueden tener grandes
consecuencias, detalles tales como si determinada institucién financia
viajes para investigacién, o si la biblioteca de la universidad tiene un
buen sistema de catalogacién. A veces en determinado pais son las ne-
cesidades sociales o politicas mds acuciantes las que determinan por qué
los académicos dirigen su mirada a cierta problemdtica mds que a otra.

Mi propositio en este ensayo es que hay mds de una manera en
las que los retéricos hacemos nuestra tarea, que lo que funciona en un
pais o cultura puede no ser apropiado en otro, que hay razones per-
fectamente buenas de por qué nuestros abordajes pueden diferir o que
no hay un tnico abordaje adecuado para la complejidad de la materia.
Para mi divisio, organizaré este ensayo como una especie de gira mun-
dial, comenzando en América del Norte y moviéndome gradualmente
hacia el este, en direccién a Asia. Me esforzaré no en catalogar todo el
trabajo que se estd haciendo o en detallar publicaciones especificas, o en

mencionar a las personas que trabajan en cada pais, sino meramente en
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sugerir el alcance y la diversidad del estudio de la retérica en diferentes

partes del mundo en la actualidad®.

América del Norte

En los Estados Unidos, como en Europa y otras partes del mundo, se es-
tudia historia de la retdrica en las facultades universitarias de estudios cl4-
sicos, ciencia politica, filosofia, derecho y letras. Ciertos académicos hacen
un trabajo excelente dentro de estas diferentes facultades, pero casi nunca
hay facultades o departamentos de retérica dentro de las instituciones. No
obstante, hay dos formas de sostén institucional de la retérica que son casi
desconocidas en Europa y en otros lados, y tal sostén tiene un profundo
impacto que rara vez es reconocido. Juntas, estas dos formas brindan una
base estructural para estudios de historia de la retérica y una fuente regular
de financiamiento que puede fomentar y sostener investigaciones, publica-
ciones, nombramientos de profesores y participaciones en congresos.

La primera forma proviene de programas universitarios de escritura
y composicion. En el siglo XIX en los Estados Unidos, la reputacién de la
retérica cayd a su punto mds bajo, y la retérica era considerada como una
parte subordinada del curriculum de ensefianza de la escritura. Esta subor-
dinacién result6 ser la salvacién de los estudios retéricos porque, pensaran

lo que pensaran de la retérica las instituciones, de todos modos tenfan

2 Gran parte del trabajo para esta investigacién comenzé durante mi mandato como pre-
sidente de la International Society for the History of Rhetoric (ISHR) en 2003-2005, y en
tanto la presente investigacion no es una historia de esa organizacién, habria sido imposible
emprenderla sin la visién y perspectivas de mis predecesores y sucesores inmediatos en ese
puesto. Hago frecuente referencia a ellos en el curso de este ensayo, y los enumero aqui
en el orden de sus perfodos de servicio: Judith Henderson (Saskatoon, 1995-1997), Jerzy
Axer (Varsovia, 1999-2001), Tomds Albaladejo Mayordomo (Madrid, 2001-2003), Lau-
rent Pernot (Estrasburgo, 2005-2007), Diane Desrosiers-Bonin (Montreal, 2007-2009),
Lucia Calboli Montefusco (Bolonia, 2009-2011), y ahora Martin Camargo (Chicago,
2011-2013) y Manfred Kraus (2013-2015). Les agradezco a todos su ayuda y su amistad.

15
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que sostener la ensefianza de la escritura y la retérica pudo sobrevivir en
virtud de su asociacion con los estudios de redaccién. Como el destino de
la retérica mejor6 durante el siglo XX, un pequeno equipo de profesores
de escritura volvié su atencién a la retérica (y su historia) para agregar
prestigio, contexto cultural e incluso rigor intelectual a sus propias acti-
vidades como docentes. La segunda forma de sostén institucional vino de
los departamentos de comunicacién oral. A principios del siglo pasado,
los profesores de oratoria y debate eran miembros de la Modern Language
Association, pero la asociacién se fue interesando mds en la historia de la
literatura que en lo que hoy llamamos “ciencias de la comunicacién”. La
gente interesada en ciencias de la comunicacién formé su propia asocia-
cién. La Speech Association of America con el tiempo se convirtié en la Speech
Communication Association, que a su vez se convirti6 en la actual National
Communication Association, con sus intereses en medios de comunicacién,
periodismo, ciencia politica y argumentacién. Como lo habian hecho los
profesores de composicién y escritura, los de comunicacién dirigieron su
atencién a la retérica (y su historia) para afadir prestigio, contexto cultural
e incluso rigor intelectual a sus propias actividades como docentes.

Estos dos grupos, escritura y comunicacién, patrocinan enor-
mes convenciones cada afio con la asistencia de miles de académicos.
Como resultado, en ambos campos, las universidades mismas utilizan
estas enormes convenciones como mercado laboral, donde buscan nuevo
personal académico, y el personal académico busca nuevos puestos de
trabajo. En general las universidades alientan a los académicos a asis-
tir a estas enormes convenciones proveyendo los vidticos y premiando
la investigacién comunicada en ellas, de manera tal que los académicos
interesados en la historia de la retérica pueden encontrar un grupo con-
siderable de personas afines. Semejante sostén institucional ha alentado
el establecimiento de muchas otras sociedades de retérica con congresos
mds pequefos, y algunas de ellas ahora producen revistas en las que po-

der dar a publicidad investigaciones, y asi el ciclo contintia. Entre éstas
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se encuentran la Rhetoric Society of America y la American Society for the
History of Rhetoric. Ambas sociedades estdn presentes en Internet, como
asi también la International Society for the History of Rhetoric, con un
conjunto exhaustivo de enlaces a otras sociedades y recursos. Hay tantas
sociedades que hace varios afios los estadounidenses establecieron una
nueva, llamada Alliance of Rhetoric Societies, que tiene como meta princi-
pal coordinar actividades entre estos muchos grupos.

Tan pronto como dirigimos nuestra mirada mds alld de los Estados
Unidos, comenzamos a ver cudn inusual es la situacién estadounidense.
La mayoria de los otros paises no tiene departamentos de composicién o
comunicaciones en sus instituciones. Y sin embargo hay una gran cantidad
de trabajo que se estd haciendo en historia de la retérica. Se lo hace dentro
de las facultades institucionales como estin constituidas localmente, con
repercusiones para lo que ellos estudian y lo que ellos ven. Lo mds probable
es que se trate de los departamentos de filologfa cldsica e historia, seguidas
de cerca por literaturas nacionales y extranjeras, luego filosofia y teologia,
politica y derecho. De este modo hay una fuerte tendencia a que las perso-
nas que trabajan en retérica lo hagan en espléndido aislamiento o, en todo
caso, que conversen sélo entre ellos dentro de sus especialidades institucio-
nales. Es mds, las facultades en otros paises son mucho mds jerdrquicas que
en los Estados unidos. Generalmente hay un profesor poderoso o dos en la
cima de la pirdmide institucional, a veces para el pais entero. Como resul-
tado, los estudios nacionales en retdrica pueden emerger o caer junto con
el destino o la fascinacién del profesor. Hay un cierto nimero de cdtedras
en retdrica alrededor del mundo, pero, como veremos, esto no significa lo
mismo para todos. También hay algunos centros y grupos de investigacion,
pero su vida util descansa, nuevamente, en profesores, universidades o go-
biernos nacionales y cada organizacién tiene sus consecuencias.

Empezamos a ver algunas de estas dindmicas cuando dirigimos
nuestra atencién al caso de Canadd, que, en algunos sentidos, comparte

las perspectivas de Estados Unidos, pero, en otros, las de Europa, tanto las
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de Inglaterra como las de Francia. La Canadian Society for the History of
Rbetoric (CSHR) fue fundada en 1979 por Judith Rice Henderson, pero,
luego de una década, pasé a ser una sociedad franco y angloparlante cen-
trada en la escritura y los estudios culturales. Sélo recientemente comenzé
a revertirse esta tendencia y ahora se estdn presentando otra vez articulos
sobre historia. Cada orientacién continud los intereses del afianzado aca-
démico que en ese entonces encabezaba la sociedad. Puede verse un mo-
vimiento paralelo en el Centre for Rhetorical Studies de la Universidad de
Carlton en Ottawa, fundado por Albert Halsall en 1991. Halsall gestioné
muchos coloquios de temdtica histérica, y edité una publicacién, pero
con su retiro el centro perdié impulso. Las universidades canadienses ge-
neralmente no tienen las estructuras institucionales que se ven en Estados
Unidos. Por el contrario, hay una larga tradicién de filologfa e historia que
sigue los modelos britdnicos y franceses, y los estudios de historia de la
retérica son muy fuertes dentro de estos dos contextos en la Universidad
de Toronto y en las universidades de Quebec como, por ejemplo, Laval,
McGill, Montreal y la Universidad de Quebec en varias de sus sedes.
Canadd tiene un sistema de cdtedras nacionales muy competitivas,
y dos de ellas actualmente son de historia de la retérica, una a cargo de
Marc André Bernier, la otra, de Claude La Charité. Sus centros de in-
vestigacién exploran hasta qué punto la identidad social de Quebec ha
sido determinada por una retdrica compartida con Francia en los siglos
XVII y XVIII, que ha derivado de Francia y que ha ajustado sus cam-
bios contra Francia. Varias fuerzas se han reunido aqui en la historia
de la retdrica. Una es el estudio de la retérica en escritores franceses
del Medioevo y del Renacimiento, como Ronsard y Rabelais, otra es
la de la retérica de la mujer y una tercera es la de la retdrica epistolar.
Diane Desrosiers-Bonin, por ejemplo, tiene en curso importantes pro-
yectos sobre La rhétorique épistolaire des femmes sous I’Ancien Régime en
la Université McGill, y, como la obra de Luc Vaillancourt en el siglo

XVII, proyectos como ése interpretan la epistolografia mis alld de su
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simple cardcter instrumental. Las regiones angloparlantes de Canad4 han
reaccionado en consonancia con coloquios y estudios referidos por ejem-
plo a la obra de Christine Sutherland, y los propios estudios de Judith
Henderson sobre el ars dictaminis renacentista abarcan las dos comu-
nidades lingiiisticas. La Universidad de Windsor es sede del Cenzre for
Research in Reasoning, Argumentation and Rhetoric, y la Ontario Society
for the Study of Argumentation ha organizado una serie de congresos in-
ternacionales sobre retérica y légica informal.

Hay otro aspecto de la sociedad canadiense en general que la hace
receptiva a la retérica y su historia. Los canadienses son muy multicul-
turales e interdisciplinarios y parecen considerar a la retérica como una
forma de unirlos y definirlos a través de sus lenguajes y culturas. De este
modo, hay una cuestién politica y cultural para el estudio de la historia de
la retérica tanto en los Estados Unidos como en Canadd. En los Estados
Unidos, existe el supuesto segtin el cual la retérica sostiene la promesa de
una sociedad civil y liberal. En Canad4, existe la esperanza de que la re-
térica pueda ayudar a unir las culturas francesa e inglesa, que, a veces, en
ese pais, amenazan con bifurcarse. Cuando nos trasladamos hacia el sur,
continuamos viendo supuestos culturales detrds del estudio de la retérica
pero los supuestos son muy diferentes.

Si la historia de la retérica en el norte sugiere la esperanza de co-
munidad en el multiculturalismo, la historia de la retérica en el sur deja al
descubierto las fuerzas brutas y la tensién culturales de la dominacién, y en
México los académicos todavia viven la politica de sus tradiciones retdri-
cas. En el ano 1579, el franciscano Fray Diego Valadés public la Rbetorica
Cristiana. Valadés nacié en la ciudad de Tlaxcala en México, pero se exilié
y publicé en Italia su obra mds importante, un gran tratado de retérica,
hecho por un hombre entrenado en la tradicidn retdrica europea, pero na-
cido y criado en México y que escribié un tratado en latin para convertir a
los pueblos indigenas al catolicismo espafiol. Y todas esas lineas de fractura

politica persisten hoy, unos cuatros siglos después.
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La retérica mexicana indigena (o ndhuatl) es estudiada hoy debi-
do a las funciones importantes que desempefi6 en la educacién formal e
informal antes de que aparecieran los espafioles, y, de hecho, la palabra
“gobernante” o “rey” (tlatoani) significa “orador”. Esta tradicién retérica
entr6 en declive con la conquista espafola pero nunca desaparecié. Como
muestra la obra de Gerardo Ramirez Vidal, esta tradicién persiste en la re-
torica guerrillera de la provincia de Chiapas y es observada por mds del diez
por ciento de la poblacién de México. Mucho mejor comprendida es la
retérica que los espafioles de la colonizacidn trajeron consigo. Es, en gran
medida, una tradicién latina que emerge en lo que se piensa que es una li-
nea ininterrumpida proveniente de la antigiiedad cldsica y acrecentada por
la revelacidn cristiana. Las diversas facultades e institutos de la Universidad
Nacional Auténoma de México, bajo la guia de Helena Beristdin Diaz,
adoptaron un enfoque estructuralista de la literatura, luego se ocuparon de
la oratoria y retérica griegas, y luego de la retérica romana de Quintiliano.

México ha sido sede de varios congresos internacionales importan-
tes sobre retdrica y se prepara para ellos con un programa de alcance na-
cional de conferencias preparatorias, cursos, estudios y seminarios. Y los
académicos mexicanos estdn publicando una serie de libros sobre el tépico
de “la Retdrica antigua en la actualidad” en conjuncién con académicos
de Italia, Francia, Espana y Alemania. En suma, la situacién en México es
fluida. Hay una fuerte presencia en griego cldsico y latin, pero, cuanto mds
se acercan los estudios retéricos al periodo moderno, mds entra en juego la

compleja historia mexicana.

Europa Occidental

Al movernos en direccién al este, hacia Europa, cambia la organizacién
estructural de la investigacién. No es comin que los europeos se asocien
como lo hacen los estadounidenses ni tengan enormes convenciones anua-

les. Los congresos son bastante pequenos y usualmente se dedican a un
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topico en particular. A menudo son por invitacién y los académicos mds
jovenes efectivamente deben ser presentados a la comunidad académica
por un académico mayor. Estas generalizaciones pueden verse en funciona-
miento en el Reino Unido. Hay una seccién britdnica de la nternational
Society for the History of Rbetoric, y un coloquio reciente convocé a la pre-
sentacién de articulos sobre la retdrica de la eleccién y la democracia, con
oradores plenarios sobre los parlamentos clésicos, de la modernidad tem-
prana y del siglo diecinueve. Pero se trabaja mucho mds en congresos de
un dfa de duracién centrados en tépicos especificos como el congreso de la
Stirling University sobre Retdrica, Género y Comercio. Los estudios publi-
cados tienden a enfocarse en los contextos sociales que producen retérica
mds que en andlisis formales del discurso, y hay una gran cantidad de
retérica politica, tales como la oratoria politica victoriana, la retérica de
la Revolucién Inglesa, o la retérica colonial britdnica. En estudios cldsicos
la obra tiende a ser mds técnica, y a diferencia de los Estados Unidos, esos
académicos que no estdn en facultades de estudios cldsicos son desalenta-
dos de escribir sobre retérica griega y latina.

La difusién de intereses en la British Society estd dividida en tres. Un
tercio tiene interés por lo cldsico, otro tercio, interés por la modernidad
temprana y un dltimo tercio, interés por fuera de la retdrica britdnica.
Los intereses de la investigacién en Inglaterra tienden a seguir el modelo
del “Gran Hombre”, en el cual los intereses personales de un académico
asentado pueden determinar la obra de todo un conjunto de personas.
Asi fue que Terence Cave y Roger Moss fueron capaces de provocar con-
juntamente mucho interés en la retérica francesa. Estamos familiarizados
con algunos de los grandes nombres de Oxford y Cambridge, pero nadie
en esas universidades parece estar siguiendo los pasos de Donald Russell
y Michael Winterbottom, y los académicos jévenes de alli que han trope-
zado con la historia de la retdrica estdn, por extrano que parezca, reinven-
tando ruedas que ya fueron creadas en Oxford y Cambridge. La actividad

real se ha movido a otras universidades inglesas, en la medida en que los
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académicos de diferentes campos descubren que no pueden hacer nada sin
la retérica y su historia. Pero, aun asi, tienden a mantenerse adheridos a
sus grupos de drea como los estudios renacentistas o del siglo XVIII. Peter
Mack ha convocado congresos de retérica en la Universidad de Warwick y
Michael Edwards establecié cambios en el Instituto de Estudios Cldsicos
de la Universidad de Londres. Las batallas territoriales entre los estudios de
lenguaje y los de la comunicacién ha dejado su marca, pero en la huella del
trabajo de Terry Eagleton en los afios ochenta, la retérica es, cada vez mis,
vista como la tinica teorfa literaria que es filoséficamente capaz de atesorar
diferencias, y una flexibilidad semejante puede ser el tnico modo de tratar
con la complejidad del movimiento politico hacia la interdisciplinariedad.

Hay todavia una fuerte tradicién empirista en Gran Bretana, mientras
que los académicos franceses e italianos tienden a estar mds cémodos con los
abordajes tedricos de la retérica, y producen libremente a partir de la obra de
Jacques Derrida, Tzvetan Todorov, Michel Foucault y otros que han usado
la retérica para establecer una relacién con los contextos sociales de la co-
municacién. En 1997 una publicacién italiana sobre Studs di retorica oggi in
Italia dio testimonio de la significacién de estos desarrollos franceses para la
historia de la retdrica tanto en Francia como en Italia. La retérica cldsica y la
retérica contempordnea son a menudo vistas como temas complementarios
en los cuales cada campo brinda perspectivas utiles al otro, de manera tal
que no hay brecha entre tradicién e innovacién. De este modo en Francia e
Italia, la historia de la retérica es un relato de cooperacién y sinergia interna-
cionales. No hay programas universitarios de retérica como tales, ni revistas
dedicadas a la retdrica, y a los académicos franceses e italianos no les interesa
mucho unirse en sociedades de retérica, pero hay, en los dos paises, secciones
nacionales activas de la International Society for the History of Rhetoric. En
lineas mds generales, hay grupos de académicos que promueven congresos
y publicaciones de textos primarios y estudios en retdrica, y hay un niimero
rdpidamente creciente de articulos dedicados a la retérica que se publican

en revistas de otras disciplinas en ambos paises. Las Universidades de Paris y
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Génova han organizado una serie de congresos que tuvieron lugar en ambos
paises sobre aspectos técnicos de la retérica, y en los tltimos afios las uni-
versidades de Ndpoles y Estrasburgo se han turnado para alojar congresos
internacionales conjuntos sobre retérica cldsica y contemporanea.

Los dos profesores de retérica mds importantes de Francia son Alain
Michel y Marc Fumaroli. Michel es un latinista e historiador intelectual
cuya obra va de Roma hasta el renacimiento, de la retdrica a la estética.
Fumaroli es un especialista en los siglos XVI y XVII, y tiene la cdtedra
“Rhétorique et société en Europe” en el Collége de France. Ambos tienen
gran influencia dentro del establishment oficial francés, lo que da como
resultado que hay un importante fomento a la historia de la retérica en
todos sus aspectos, desde la antigua Grecia al momento moderno. No hace
tanto que la Centre National de la Recherche Scientifique en Francia patro-
ciné un congreso internacional sobre La Rhétorique d’Aristote: Traditions
et commentaires de lantiquité au XVIle siécle, y los estudios franceses en
retdrica griega son fuertes, especialmente ahora bajo la guia de Laurent
Pernot, que dirige el Centre d’Analyse des Rhétoriques Religieuses de I’An-
tiquité en Estrasburgo. Pero los franceses publican en forma prolifica no
s6lo sobre retérica griega. La obra retérica latina oscila entre los estudios
lingtiisticos de Jacqueline Dangel y los estudios filoséficos latinos de Carlos
Lévy. Hay sélo algunas personas trabajando en retérica medieval, pero en
el renacimiento parece haber una escuela floreciente de estudios neolatinos
y franceses. Pierre Laurens tiene estudios renacentistas tradicionales y tex-
tos y estudios que van desde Petrarca y Tesauro a Scaliger y Erasmo, pero
hay estudios también que muestran la influencia en ascenso de la teorfa
critica francesa reciente, y sus publicaciones sobre el Renacimiento suenan
muy poco familiares a oidos ingleses. El periodo moderno es igualmente
creativo, con estudios que van desde el siglo XVII a la retdrica biblica e
islimica, junto con exploraciones de las relaciones entre la retérica y otras
artes, como por ejemplo se da en la obra de Colette Nativel sobre la pin-

tura y en la de Florence Malhomme con la musica. En resumen, hay una
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cantidad impactante de trabajo que se estd realizando en Francia y que es
académicamente riguroso e imaginativamente audaz.

La imagen general es igualmente dindmica cuando nos dirigimos
a Italia. No hay facultades de retérica como tales, pero, curiosamente, en
las facultades de derecho de algunas universidades se ensena a Cicerén y
Quintiliano en el marco de las teorfas comparativas de la argumentacion.
Hay congresos locales que tratan sobre retérica, pero las tradiciones indi-
vidualistas en Italia tienden a desalentar la cooperacién entre organizacio-
nes. Ya he mencionado algo del impacto alli de la teorfa critica francesa
sobre la historia de la retérica, pero ese impacto se siente sobre todo en los
circulos cldsicos. La mayoria del trabajo en materiales medievales y rena-
centistas no ha llamado la atencién por fuera de los circulos nacionales. La
Universidad de Génova fue sede de un congreso sobre Retorica e propagan-
da centrado casi exclusivamente en los modos cldsicos de la propaganda,
pero hay también excelente trabajo fuera del campo de los estudios cldsi-
cos. La Universidad de Pisa tiene una facultad particularmente sélida en
los estudios del Renacimiento, y estd produciendo estudios interesantes en
ars praedicandi, educacién retérica y mnemotécnica.

En estudios cldsicos, sin embargo, la historia de la retérica es muy
fuerte, con ediciones y comentarios recientes de los principales textos de
Cicerdn, la Rhetorica ad Herennium, y el De rhetorica de Marciano Capella.
Hay excelentes estudios de todos los discursos de Cicerén, mientras que los
académicos mds jovenes han vuelto su atencién a la oratoria augustea, tibe-
riana y republicana. Emanuele Narducci ha reescrito la historia de la vida
intelectual y retérica de Cicerdn, y la Universidad de Palermo estd emer-
giendo como una referencia de peso en la historia de la retérica con estu-
dios en declamacién y pathos. Lucia Calboli Montefusco en la Universidad
de Bologna ha publicado ahora la séptima coleccién de Papers on Rhetoric,
con excelentes estudios en seis idiomas. Un volumen reciente contiene un
polémico prefacio de Montefusco que es digno de atencidn. Italia ha pre-

senciado el crecimiento reciente de la ensenanza de lo que debemos llamar
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“comunicacién oral”, y hay incluso facultades especificas para esta discipli-
na (aunque no en la escala de las universidades estadounidenses e inglesas),
pero el estudio que se hace en Italia es casi ajeno a sus raices en la historia
de la retérica, y en particular, de la retérica clésica, y el objetivo expreso de
Montefusco es revertir este estado de cosas.

A menudo los académicos italianos sienten que estin luchando contra
las rigideces institucionales de su propio sistema universitario y el peso de la
tradicién académica. Es un sentimiento compartido con las académicos de
Espana, quienes soportan una carga de rigideces institucionales algo dife-
rentes. No se ensefia retérica en Espana como materia independiente. Las
universidades espafiolas no otorgan un titulo general similar al “Bachelor of
Arts” de las universidades de Estados Unidos, sino que, en su lugar, a cada
titulo se le une el nombre de un drea de conocimiento, como latin, griego,
teorfa literaria, historia medieval, etc. Hay 189 en total. Cada una de estas
dreas de especializacién tiene un plan de estudios prescripto nacionalmente,
y cada profesor es asignado a un drea, y cada profesor principiante es eva-
luado sélo por profesores avanzados dentro de esa drea. El resultado es que
los estudios interdisciplinarios (y la retdrica es justamente un estudio de esa
clase) presentan una desventaja profesional que puede desalentar a los acadé-
micos que estdn dando los primeros pasos de sus carreras.

De modo que es por demds sorprendente que haya tanta gente rea-
lizando tan buen trabajo. Hay dos perspectivas diferentes de acercamiento
a la retérica y los espafioles las consideran complementarias: la filologia
cldsica y la teorfa literaria contempordnea. Los especialistas en filologfa clé-
sica se dedican a la preparacién de textos, como en otros lugares de Europa,
aunque con una orientacién local en Quintiliano. Pero hay en marcha tam-
bién proyectos mds amplios, como es el caso de César Chaparro Gémez,
que dirigié todo un proyecto de investigacién sobre El Humanismo en el
Nuevo Mundo: desarrollo de la Retorica — enserianza, discurso y predicacion.
De manera similar, el académico clasicista Antonio Lépez Eire ha estu-

diado Aristételes y los origenes de la retérica y explord las relaciones entre
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la retérica y otras disciplinas. Lépez Eire también dirigia una asociacién
grande llamada LOGO, y editaba la revista LOGO dedicada a retérica y
comunicacion.

Entre los especialistas en teorfa literaria se encuentra José Antonio
Herndndez Guerrero, quien dirige un grupo de investigacién ERA-Estudios
de Retorica Actual. Todos los afos este grupo se reine en Cadiz a homena-
jear al gran orador espanol del siglo XIX Emilio Castelar; cada celebracién
viene acompanada por un congreso, y los tltimos temas se han concentra-
do en los aspectos ideoldgicos y sociales de la retérica. Tomds Albaladejo
Mayordomo dirige un grupo grande de investigacién, Comunicacion:
Poética y Retdrica. El objetivo del grupo es muy amplio, y un reciente
congreso abordé el tema de Rbetoric and Persuasive Communication in the
Digital Society. En equilibrio entre estos dos grupos hay otra organizacién,
el Equipo de andlisis del discurso, que estd publicando versiones digitali-
zadas de todos los materiales principales de la historia de la retérica en
Espana. Los archivos de Espana presentan cierto desorden bibliografico
y hay varios proyectos de catalogacién computarizada en marcha, con el
simple objetivo de averiguar qué hay escondido en las muchas y antiguas
bibliotecas espafiolas.

Los Paises Bajos siempre han tenido una tradicién cldsica y rena-
centista muy fuerte, explorada de diversas formas en las universidades de
Amsterdam, Lovaina, Nimega, Leiden, Utrecht y Groninga, juntamente
con un proyecto independiente de larga tradicién sobre Erasmo. De nue-
vo, no hay planes de estudios regulares de retérica, pero la Universidad
de Amsterdam designé a Jeroen Bons como titular de ctedra de Historia
de la Retérica. Bons es un helenista que también coordina con Frans van
Eemeren un grupo sobre Pragma-Dialectic Argumentation. El nombra-
miento de Bons es prometedor en relacién con el trabajo en retdrica ya que
los estudios en los Paises Bajos tienden a organizarse en torno de profesores
poderosos, y ademds la Resdrica de Aristdteles ha sido traducida al holan-

dés por primera vez, con la bendicién publica del gobierno holandés. Hay
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también nuevas traducciones holandesas de Quintiliano, de la oratoria en
Tucidides, de discursos de Cicerén y hay un proyecto compartido con la
Universidad de Londres sobre las fuentes de la retérica temprana. Se consi-
dera que esos son acontecimientos de publicacién importantes que se espe-
ra que recompongan los estudios holandeses en retérica. Kees Meerhoff en
Amsterdam formé equipo con Jean-Claude Moisan de la Université Laval
de Quebec para producir varios volimenes internacionales sobre las teorias
y el impacto de Pierre de La Ramée (Petrus Ramus). En la Universidad
Libre de Amsterdam sigue habiendo trabajos interesantes sobre la historia
de la prédica protestante pero parece no haber un sucesor inmediato de
Marijke Spies para trabajar sobre los rhéroriguers holandeses y las cameras
de retérica del siglo XVII.

Alemania ofrece una situacion interesante que refleja directamente
sus estructuras institucionales con profesores asentados. La cooperacién
nacional entre académicos sigue en gran medida la cooperacién personal
entre los profesores que dominan en determinadas instituciones, y sus ali-
neamientos e intereses personales pueden tener consecuencias estructurales
a largo plazo. Hace una cierta cantidad de afios, por ejemplo, un grupo de
clasicistas se reuni6 alrededor de Carl Joachim Classen en Gotinga, y otro
grupo se reunié alrededor de Walter Jens en Tubinga. Este tltimo grupo
se transformo en el Seminar in Rhetoricy el primero reflejé los intereses de
Jens en los estudios cldsicos. Cuando Gert Ueding asumié como profesor,
el seminario reflejé sus propios intereses en la Ilustracién alemana del siglo
XVIII. Ahora con Joachim Knape, el seminario se modernizé en pers-
pectivas, y recientemente se ha vuelto hacia la retérica aplicada. No hay
organizaciones nacionales de retéricas como tales en Alemania, y el trabajo
en historia de la retdrica tiende a hacerse dentro de los confines disciplina-
rios de los estudios cldsicos o de las lenguas y literaturas modernas, o de la
historia o de la filosoffa. Este trabajo es, en general, de muy alta calidad,
concentrado en torno de profesores fuertes tales como Heinrich Plett de
Essen, Joachim Dyck de Oldemburgo, o Helmut Schanze de Siegen.
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En consecuencia, hay una suerte de insularidad del trabajo en
Alemania, con personas hablando entre ellas, y ocasionalmente reunién-
dose en congresos de uno o dos dias, tales como el coloquio sobre Philipp
Melanchthon organizado por el Melanchthon Institute de Bretten, financia-
do en forma independiente. El 7#bingen Seminar ha producido el enorme
Historisches Worterbuch der Rbetorik y también es responsable de la pu-
blicacién anual Rbetorik: Ein internationales Jahrbuch, y actualmente estd
produciendo publicacién conjunta, pero no hay revistas dedicadas al cam-
po. En el sistema universitario alemdn, las tesis escritas para el doctorado
deben publicarse, pero los académicos tienen la responsabilidad plena de
los costos de la publicacién, y esos costos pueden ser grandes. Las tesis para
la Habilitation pueden no ser publicadas, pero la mayoria lo son, y nueva-
mente sostenidas personalmente por sus autores.

En los paises nérdicos casi doscientos académicos de Dinamarca,
Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia han formado el Nordisk Netverk for
Retorikkens Historie, organizado por Pernille Harsting. Se han reunido
en congresos bianuales en las universidades de Copenhague, Helsinki y
Gotemburgo, han publicado las actas de los congresos, y lanzado una revis-
ta en la red llamada Rhetorical Review: es una resena digital de libros sobre
historia de la retdrica, es completamente internacional, y estd escrita por
entero en inglés. Los académicos nérdicos son atipicos en que hay muy po-
cos clasicistas entre ellos. Por lo tanto hay relativamente poca investigacién
de las raices comunes de la retérica que comparten con otros paises. Por
ahora estdn comenzando a explorar su propia herencia comun originada en
la expansién retérica de la latinidad nérdica del Renacimiento tardio. En
los préximos afios se dardn importantes pasos a este respecto con un estu-
dio de manuales de Retdrica de Noruega y Dinamarca de los siglos XVI y
XVIly con estudios de la retdrica nérdica del 1500 al 1900. La mayoria de
los estudios tienden a ser del siglo XVIII en adelante, pero hay importantes
excepciones a esta generalizacién. Durante la tltima década Stina Hansson

de Gotemburgo ha dirigido un proyecto que rastrea el impacto de Aftonio
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y los progymnasmata sobre el discurso y la pedagogia europeos. El grupo
central de investigadores es sueco, pero incluye otros académicos europeos
tales como Manfred Kraus de Tubinga y la mayoria de sus publicaciones

estdn en sueco, incluyendo la primera traduccién de esta obra al sueco.

Europa Oriental

En los paises de Europa Oriental (en particular Polonia, Lituania, Bulgaria
y Rusia), donde han sucedido cambios importantes en el mundo cultural
y en el politico, se estd desarrollando una situacién particularmente din-
mica. La historia de la retdrica ofrece a cada uno de estos paises una suerte
de bazar de posibilidades retéricas de entre las cuales hoy la gente puede
elegir lo que necesite para aplicar a los problemas sociales contemporaneos.
En Polonia, hasta los anos noventa habia una sélida tradicién de erudicién
cldsica en la que la retérica era estudiada de modos bastante confiables.
Pero ahora hay una explosién de trabajo brillante, que podemos conside-
rar en tres dreas generales. La primera es la retérica histérica, que tiende a
dividirse entre una retdrica clésica (es decir, griega, romana y bizantina) y
una europea general. La segunda ubica los estudios modernos de retdrica
en sus contextos histdricos e incluye la teorfa retdrica contempordnea en su
relacién con la teorfa literaria y la literatura contempordnea. Se da una vasta
publicacién en cada una de estas 4reas, tanto monografias como articulos, y
la mayor parte en polaco. En parte, este trabajo es un intento de reintegrar
Europa Oriental a Europa Occidental, y aprovecha el trabajo tedrico francés
descripto mds arriba. Y, en parte, es un intento de reintegrar el trabajo teé-
rico del periodo que sucedi6 a la Segunda Guerra Mundial a la comunidad
de discurso moderna de Polonia, o mds ampliamente, al contexto centroeu-
ropeo. Se suma a esto lo que podria verse como un aprovechamiento de
la historia de la retérica para técnicas aisladas de composicién y disposi-
cién que podria ser de uso inmediato en el comercio o la politica. Pero de

una significacién aun mayor es lo que Jakub Lichariski calificé de retdrica
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invisible, es decir, la retérica que se estd presentando al sistema escolar, pero
de una manera tal de separar la teorfa y recalcar (al menos a los jévenes es-
tudiantes polacos) cudnto comparten con el mundo occidental. Mucho de
este trabajo es promovido por la pujante Sociedad Polaca de Retérica y por
el Centro de Estudios en la Tradicién Clésica en Polonia y Europa Central
del Este (OBTA) de Jerzy Axer en la Universidad de Varsovia.

Lituania siempre ha quedado atrapada entre Polonia y Rusia, y éste
parece ser el caso nuevamente en los primeros pasos del renacimiento de la
retérica alli. Hay s6lo unas pocas personas trabajando en la materia, pero
son apasionados por ella, tanto por un sentido de herencia local como
por romper con el aislamiento que han padecido. Hay un grupo en la
Universidad de Vilna, otro en la Universidad Vytautas Magnus en Kaunas,
y un tercero en el Seminario de Kaunas. Han organizado toda una serie de
simposios que buscan echar una mirada sobre las relaciones entre retérica
tradicional y contempordnea. Sintomdtico de su historia, hubo un congre-
so sobre Humanidades en la Nueva Europa en el cual los idiomas oficiales
fueron inglés, ruso, polaco y lituano. No en vano, los académicos lituanos
se centran en la tradicién retdrica y su relacién con la identidad cultural,
la comunicacién literaria y el pasado y el presente, y en la preocupacién
siempre vigente por la nacionalidad lituana.

La situacion en Bulgaria es extraordinaria, particularmente cuando
consideramos si “todavia es posible defender la retérica y practicarla”. En la
Universidad de Sofia hay un plan de estudios regular de grado en historia de
la retdrica (unas 30 horas cdtedra) que comienzan con la prosa retérica ciri-
lica desde el siglo IX hasta finales del siglo XIX. Hay muy pocos congresos,
pero la revista Paleobulgarica tiene articulos sobre historia de la retérica, y
muchos de los estudios estin dedicados al enorme nimero de manuscritos.
Pero lo mds interesante es que la historia de la retérica estd siendo ense-
fiada en la escolaridad temprana en Bulgaria, y hay un debate dentro de
los circulos educacionales acerca de qué retérica ensenar. Hay manuales

de retdrica rivales, y no simplemente para escritura y composicién, o para
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andlisis literario (ambas cosas son comunes en Occidente). En el periodo
que sucedié a la Segunda Guerra Mundial, los bulgaros abandonaron el
habito de construir argumentos que tuvieran que ser persuasivos para una
audiencia quejosa, y ahora como un correctivo de esa herencia, el curricu-
lum de escuelas secundarias estd tratando de fundamentar en la tradicién
retérica las lecciones que Bulgaria siente que necesita para transformarse
en un Estado moderno. Hay un saludable escepticismo respecto de los “cli-
chés teéricos” de la retérica contempordnea o de las técnicas del pasado. En
cambio, se hace mucho hincapié en el espiritu, los valores y la orientacién
retérica, y en la conducta social que pudieran hacer de los bulgaros “una
parte natural del mundo globalizado”.

Pero es en Rusia que, como tal vez haya sido siempre el caso, vemos
el mayor potencial para un resurgimiento de la historia de la retérica, que
no sélo es estudiada en el nivel universitario, sino también en las escue-
las secundarias. Los temas van desde la retérica grecorromana clésica a
la retérica eslava y de abordajes retéricos modernos a la historia de las
mentalidades, la memoria histérica y la psicologia social. La mayoria de
estos estudios estdn disponibles sélo en lenguas eslavas, pero algunos de
los textos significativos para la retérica en territorios rusos estdn también
disponibles en Occidente, tales como Feofin Prokopévich, De arte rheto-
rica libri X del siglo XVIII, y Nikita (o Mikhail) Murav'ev, Institutiones
rhetoricae del siglo XIX.

Asia

Muchas de las personas que trabajan en el campo de la retérica en Asia lo
hacen o bien en el contexto de estudios originalmente surgidos en univer-
sidades occidentales o bien en el relativo aislamiento de sus facultades loca-
les, o en el contexto de otras disciplinas en las cuales estudian la historia o
la préctica de la retérica bajo otros nombres. Hay investigadores individua-

les en India, Tayikistdn y Taiwdn, pero es en China, Corea del Sur y Japén
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donde el estudio de la retdrica estd mds organizado. En esos tres paises, la
retdrica no necesita defensa, y los académicos locales estdn desconcertados
por las inquietudes expresadas a veces en Occidente.

En muchas de las universidades de China la retérica es un objeto de
estudio importante, pero generalmente dentro de la facultad de otra dis-
ciplina como comunicacién, periodismo o lingiiistica del chino moderno.
Estas filiaciones institucionales con disciplinas modernas alientan un abor-
daje de la retérica modernista y aplicado mds que un abordaje histérico. La
Sociedad Retérica de China es la mayor sociedad retérica del mundo, con
dos mil miembros y veinte sociedades filiales, con congresos bianuales con
sede en diferentes universidades de Pekin, Wuhan, Shangdi y de otras ciu-
dades. Hay una continua emanacién de monografias, articulos y tesis sobre
la retérica, pero casi todas estas publicaciones estdn en chino y no circulan
muy lejos del pais. Rudong Chen de la Universidad de Pekin ha asumi-
do un rol dirigente en los intercambios académicos con Occidente, sobre
todo en su calidad de vicepresidente y secretario general de la sociedad,
pero tales intercambios han contribuido también a un encendido debate
sobre el grado en el cual los abordajes retéricos occidentales deberian (o
incluso podrian) influir en los estudios retéricos chinos, un tema también
indagado en los Estados Unidos por académicos como LuMing Mao. Hay
también un debate sobre en qué medida el aumento de los conocimientos
retéricos puede contribuir a la evolucion social y politica dentro de China.
Yameng Liu de la Universidad Normal de Fujian convocé un congreso
que directamente encard estos y otros problemas bajo la rtbrica general
de cémo los estudios retéricos en China debian ser reconfigurados, una
formulacién que implica tanto el deseo de cambio entre algunos académi-
cos como la correspondiente reticencia en otros. La formulacién también
refleja una incerteza respecto de qué deberia ser entendido como retérica
y muchos estudios atraviesan la poética, la literatura, el andlisis politico (a
menudo muy digitado), sociologia, ciencias de la informacién y lingiiisti-

ca. Para considerar sélo la dltima, los tropos y figuras del lenguaje han sido

32



El estudio de la Retdrica en el mundo | GREEN

un drea de estudio importante por muchos anos, pero en gran medida en
términos de gramdtica formal y teoria sintdctica mds que en términos de
intencionalidad autoral y audiencia. A pesar de la insistencia en la teoria
y la ciencia social, todavia hay interés en las dimensiones histéricas de la
retérica china, tal como la historia de la retérica en China, de cinco vola-
menes, editada por Ziyu Zheng y Tinghu Zong, acompanada por un con-
junto de documentos en tres volimenes. Esto es positivo para un pais que
tiene las mds antiguas tradiciones conocidas de estudio auto-consciente
del discurso persuasivo, pero la mayoria de los retéricos chinos tienen que
indagar todavia los muchos siglos de manuscritos en sus archivos, y muy
pocos académicos jévenes estdn siendo entrenados para leer la escritura
china antigua que ya no es utilizada.

En Corea del Sur hay menos inquietudes respecto del impacto del
pensamiento retérico occidental. Hay una Sociedad Retérica Coreana, y los
articulos en sus congresos podrian haber tenido lugar en cualquier 4mbito
de Europa o de Estados Unidos, articulos como “Gramadtica y Retérica en
Ramus,” y “Ethos y elocucién en Ronsard.” Algo de esta actividad refleja
el trabajo que se estd haciendo en facultades universitarias de lenguas oc-
cidentales, y la retérica europea se ensefia en todos los periodos histéricos.
Se estd haciendo también trabajo en andlisis comparativo de las retdricas
asidtica y occidental con estudios como “Lorigine du mot Rhétoriké et
Susahak’” (la palabra coreana mds cercana a retdrica). La Revue coréenne de la
rhétorique fue fundada hace varios anos, con estudios intensivos de Retérica
Occidental. Los estudios de la historia de la retdrica en Corea estin aumen-
tando. Como pasa en China, en Corea hay implicaciones sociales y politicas
para el estudio de la retérica, dado que en el caso de Corea, la influencia
cultural debida a vecinos mds poderosos ha tenido una larga historia.

En Japén la historia se asemeja libremente a la de Corea, a lo
que se suma un fuerte interés en teoria de la argumentacién importa-
da de los departamentos de comunicacién estadounidenses. Los estu-

dios cldsicos occidentales estdn bien establecidos en Japén, y hay ahora

33



De violencia, juicios y risas

traducciones japonesas de la Retdrica (en varias versiones), Institutio ora-
toria de Quintiliano completa, las obras completas de Cicerén en catorce
volimenes, y ahora Isdcrates. Todas estas obras han sido estudiadas in-
tensamente. Y luego viene la gran brecha. Casi nada mds existe hasta la
introduccién repentina y masiva de la retérica occidental en la era Meiji
en Jap6n (1868-1910). Una cantidad de académicos entrenados en los
Estados Unidos, entre ellos Roichi Okabe, Akiko Tokuza, Kazuhiro Hirai
y Mitsuhiro Hashimoto, estdn interesados en cémo la retdrica occidental
influy6 a muchos japoneses que escribieron sobre retdrica durante los afos
formativos del Japén moderno. Muchos de estos estudios parecen ser de
naturaleza técnica y sélo han comenzado a lidiar con algunas de las més
grandes preguntas filoséficas planteadas por la interaccién de concepcio-
nes japonesas y occidentales. Pero otros investigadores tales como Satoshi
Ishii y Takeshi Suzuki estdn investigando el desarrollo de la retérica au-
téctona, y estdn de acuerdo con la idea segtin la cual cada cultura tiene su
propio modo de abordar la retérica. Hay una activa Sociedad de Retérica
en Japén, pero como pasa con China, es en gran medida modernista en
su abordaje y hay muy pocos seminarios o coloquios que traten la historia
de la retérica en Japén. Hay un fuerte interés en la argumentacién y en la
teorfa de la argumentacién moderna, y muchos retéricos japoneses estin
también activos en el Congreso de Tokio sobre Argumentacién que tiene

lugar cada cuatro anos y atrae amplia atencion.

Peroratio

;Todavia es posible entonces defender la retdrica y practicarla? Desde un
punto de vista, no hay opcién a la pregunta, mds de lo que nosotros pode-
mos debatir si defender o practicar gramdtica o sintaxis; la retérica es un
hecho del lenguaje y de encuentro social. Desde otro punto de vista, la res-
puesta en gran medida depende de la sociedad, su historia, y la percepcién

de sus necesidades actuales. Si entendemos la retérica en sentido amplio
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como la filosofia de hacer opciones en el lenguaje, entonces debemos reco-
nocer que la estructura y la prictica de la retérica serdn tan variadas como
las filosofias que diferencian nuestras culturas. La retdrica es estudiada por
una amplia variedad de razones culturales, y en el contexto de fuerzas ins-
titucionales y politicas muy diferentes, que determinan cémo hacemos in-
vestigacion e incluso determinan la investigacién que hacemos. No todos
tenemos las mismas perspectivas en retdrica, no todos la estudiamos por
las mismas razones, no todos vemos las mismas cosas aun cuando miramos
los mismos materiales. E incluso, hay tantos mds materiales por mirar y
tantas mds vidas en las que pensar que lo que cualquiera de nosotros esté
haciendo ahora. Hay tanto todavia por hacer, en parte porque lo que esta-
mos preguntando sobre esta materia es muy variado. Nuestra comunidad

académica estd prosperando, pero prospera por su individualizacién®.

3 Muchos colegas por el mundo obraron como corresponsales mios sobres esta cuestién y
todos me proveyeron generosamente de informacién mds vasta de la que puedo incluir en
mi resumen. En el curso de la recoleccién de informacién llegué a darme cuenta de hasta
qué punto los colegas de diferentes paises no sélo querfan contar sus propias historias sino
también escuchar las de otros. Ademds de los presidentes de la ISHR mencionados en la
nota anterior, estos amigos y colegas incluyen a Jeroen Bons, Maria Silvana Celentano,
Francisco Chico Rico, Michael Edwards, Jorge Ferndndez Lopez, Pernille Harsting, Lynette
Hunter, Manfred Kraus, Claude La Charité, Jakub Z. Lichariski, Yameng Liu, Florence
Malhomme, Lilia Metodieva, Gabriella Moretti, Roichi Okabe, Gerardo Ramirez Vidal,
Irena Skurdeniene, Luigi Spina, Ceri Sullivan, Yeong-Houn Yi. Yo les agradezco a todos por
su generosidad de espiritu y el tiempo y el esfuerzo.
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Antigliedad griega y latina

Una perspectiva histérica’

Maria Silvana Celentano

Dipartimento di Lettere, Arti e Scienze Sociali
Universita di Chieti-Pescara
ltalia

En su introduccién, un famoso volumen de la década de 19702, dedica-
do enteramente al elemento cémico en el discurso, senala que el criterio
de todo estudio sobre lo cémico —y por lo tanto también del elemento
cémico en el discurso— es la risa; e indica ademds que existen varios
tipos de risa; que la risa no es siempre proporcional a la intensidad del
elemento cémico; que las sonrisas y la risa no son necesariamente dos
aspectos de las mismas reacciones emocionales, sino que por el contra-
rio, indican diferencias cualitativas respecto del elemento cédmico. En la
actualidad, por supuesto, con la multiplicidad de nociones que derivan

de variadas disciplinas (antropologia, etnologia, sociologia, psicologia y

1 Una versién ligeramente distinta de este ensayo fue publicada en 7he Journal of Greco-
Roman Studies, vol. 38, Invierno de 2009, bajo el titulo Smiles and Laughter: The Comic
in Ancient Greece and Rome. A Rbetorical Perspective. Algunas de las reflexiones que siguen
acerca de los mecanismos de la risa dentro de una perspectiva retérica fueron ya abordadas de
otra manera también en Celentano 1995; Celentano 2004a; Celentano 2004b; Celentano
2006. Para esta edicién, la traduccién del inglés e italiano ha sido realizada por Sergio Di
Nucci (Universidad de Buenos Aires).

2 Olbrechts-Tyteca 1974.
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psicoandlisis, etc., junto, desde luego, a la lingiiistica y a la pragmatica),
estamos en condiciones de reflexionar con mayor sistematicidad sobre los
mecanismos de la risa, sobre las causas que pueden provocarla, sobre los
efectos que puede tener y producir, y sobre las dindmicas que se ponen
en juego en los momentos de risa o sonrisa. Ahora quisiera también re-
mitir, entre otras obras, a un volumen publicado hace unos veinte afios
por E. Ceccarelli, cuyo propdsito era examinar las sonrisas y la risa en
tanto “movimientos expresivos” del comportamiento humano, ligados a
un vasto campo semdntico que «incluye conceptos como ridiculo, bur-
16n, satirico, hilarante, gracioso, cargoso, ingenioso, ameno, divertido,
risible, comico, bizarro, chistoso, mordaz, alegre, humoristico, farsesco,
y demds. No existe una sola palabra italiana codificada que sirva para de-
signar por entero a este grupo, o mds bien, no existe una sola palabra rout
court, si exceptuamos la definicién negativa del “no es serio”, ni existe
una clara distincién entre estos diferentes conceptos»’.

Entre otras cosas, el autor ilustra sintéticamente algunos resultados
de su investigacién sobre el tema sonrisa/risa, enumerando categorias de
tipos bien diferenciados de sonrisas o de risas, que revelan no solo una
diferencia cuantitativa (la sonrisa resultaria en este caso apenas una forma
atenuada o asordinada de la risa), sino ante todo una diferencia cualitativa
entre sonrisas y risas: lo que implica sostener que son signos externos de re-
acciones e intenciones emocionales absolutamente distintas. En especial, si
la idea de gratificacién estd asociada con sonreir o reir, debe subrayarse que
la gratificacién es una funcién subjetiva; nuestra sonrisa estd en relacién
con la expectativa de una respuesta sonriente del otro; es decir, mientras
que la risa siempre es gratificante, la sonrisa solo es gratificante si el otro
responde a nuestra sonrisa. En otras palabras, la sonrisa contribuye a la

cohesién social sélo cuando existe una interaccion directa y exitosa entre al

3 Ceccarelli 1988, p. 5.
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menos dos individuos. Ceccarelli enumera 13 tipos de sonrisas, adoptando
las descripciones mds usadas de manera cotidiana (sonrisa de bienveni-
da; de modales; de modestia; la sonrisa timida; la sonrisa seductora; una
sonrisa de envalentonamiento; sonrisa de aprobacién; de complicidad; de
consuelo; una sonrisa furiosa; una sonrisa nerviosa; una falsa sonrisa; y otra
sonrisa de jubilo o alegria). Luego hay modos de sonrisa que son en reali-
dad risas, aunque risas de muy baja intensidad (la diferencia cuantitativa
entre sonrisas y risas pueden aplicarse a estos modos: una sonrisa irénica;
escéptica; enfadada; melancdlica; triunfal).

Esta enumeracién de los tipos de sonrisas corresponde a una serie
andloga de distinciones entre los tipos de risa, que también son descritas
merced a una terminologfa similar. La primera seccién incluye los tipos
de risa que expresan mensajes anti-agresivos, anti-jerdrquicos, que se en-
cuentran ligados al que rie (el que rie de goce o alegria; al ofrecer una
bienvenida; risas de aprobacién; de complicidad; de participacién; risa
erdtica; risa timida; risa falsa). La otra seccién incluye modos de risas en
los que prevalece un mensaje de superioridad y dominacién, es decir, es
el tipo de risa en el que de un lado estdn los que se rien y del otro el ob-
jeto de la risa (risa de victoria; de desaprobacién; risa burlona; risa cruel;
risa desdefiosa; risa sarddnica; risa loca; risa amarga; risa de decepcidn;
risa nerviosa).

Como puede verse, se vuelve notoria la contradiccién implicita que
caracteriza al espacio comico: ademds de cualquier juicio positivo de efecto
liberador o gratificante (para el sujeto), resulta tipico del elemento cémico
subrayar la tension entre el sujeto que promueve la risa y el objeto del
que se rien. En otras palabras, podemos decir que ninguna risa resulta
perfectamente inocua en el espacio cdmico. Ademds, la risa es un arma
absolutamente compleja, que puede volverse en contra de la persona que
la usa, si no se activan los mecanismos correctos. El sujeto promotor de la
accién cédmica se puede ver asi transformado en el objeto al que se preten-

dia ridiculizar:
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Quint. inst. 6, 3, 7 £. (risus) praeterea non una ratione moveri solet: neque
enim acute tantum ac venuste, sed stulte iracunde timide dicta ac facta ri-
dentur, ideoque anceps eius rei ratio est, quod a derisu non procul abest risus.
Habet enim, ut Cicero dicit, sedem in deformitate aliqua et turpitudine: quae

cum in aliis demonstrantur, urbanitas, cum in ipsos dicentis reccidunt, stulti-

tia vocatur (“de nuevo, no existe ningtin principio segn el cual ocurra la
risa; refmos no solo ante dichos certeros o ingeniosos o ante acciones, sino
ante dichos estdpidos, rabiosos o miedosos. Hay entonces una ambivalen-
cia: la risa no estd muy lejos de la burla. Como sefala Cicerdn, se cimenta
en una especie de deformidad y fealdad. Senalar esto en los demis se dice

‘urbanidad’; cuando rebota contra el hablante, se llama ‘estupidez”).

La risa es el signo externo de la ridiculizacién de la victima cémica; pro-
porciona una confirmacién objetiva, definitiva, de exclusién y castigo del
objeto ridiculizado. La tendencia a expresar contenidos serios (e.g. el repro-
che social dirigido a alguien, y su castigo) por medio de formas cémicas
es caracteristica del discurso ‘serio-cémico’, es decir, el tipo de discurso
coémico que tiene fines serios, en que la realidad se somete a reelaboracién
por medio de la ironia, de la invectiva, de la sdtira, de la controversia po-
lémica, etc., en la estela de una tradicién (la de Wwoyog) que se remonta
a Arquiloco’, y fue retomada por la comedia: Aristéfanes sefialaba que

no solo queria cantar tdpicos serios, sino también cémicos®. La polaridad

4 La traduccion al inglés de las citas de Quintiliano es la de Russell 2001.

5 Con respecto a la nocién de serio-cédmico (omovdoyerotov) cf. Bachtin 1968, p. 140; Degani
1982; Résler 1991, especialmente pp. 18-30; Burzacchini 2003; Gentili 2006, pp. 175-185.
Acerca de la naturaleza ejemplificadora de Arquiloco, el poeta Woyep0g en la tradicién antigua,
que arranca en Pind. Pyzh. 2, 54-56, ver el comentario de Cingano ad loc. en Gentili-Angeli
Bernardini-Cingano-Giannini 1995, p. 386. Para una referencia especifica acerca de la grada-
cién de la mordacidad en el campo de lo cémico, ver Pretagostini 1982, pp. 47-50.

6 Aristoph. ran. 389-390: kol TOAAO, HEV YEAOLOL W €1-/mELV, TOAAG 8E GmOVSOICL.
Con respecto a la presencia de lo serio-comico y de lo “carnavalesco” en la antigua comedia
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serio-cémico se ve ratificada por Platén, que sostiene que es imposible
conocer lo serio sin conocer lo ridiculo, aun cuando a continuacién reco-
mienda que ningtin hombre o mujer libre ande practicando o ejercitando
su comicidad’. La fuerza argumentativa de la risa, siempre en contraste
con su polo antitético, lo serio, es una nocién que de hecho es parte de

la técnica retdrica de Gorgias, y que fue puesta de relieve por Aristdteles:

rhet. 3,18, 1419 b 4 8etv €9n Topylog TV HEV 6moudnV d1o00eipety
OV EVOVTIOV YEAWTL TOV O YEAWTO GOTOLdT, 0pBAG AEymwVv®
(“Gorgias acertd al decir que se debe estropear la seriedad de un adversario

usando la risa, y acabar con la risa del rival apelando a la seriedad™).

En este punto quisiera dirigir nuestra atencién al hecho de que para en-
tender mejor la evolucién de las teorias antiguas sobre la risa puede resul-
tarnos Util recordar la diferencia sustancial que existe entre lo cémico y lo
ridiculo. El primer término indica un espacio en que algunos sujetos em-
plean formas de comportamiento y comunicacién que promueven la risa,
indicando a alguien o algo de qué reirse, a un objeto de ridiculizacién. Por
consiguiente, el término ridiculo refiere solo al objeto a ridiculizar, que,
por intermedio de la risa, es mantenido a distancia, es reconocido como
inferior, y es atacado. La peculiaridad del mecanismo cémico radica en el
hecho de que éste revela la relacién de fuerzas entre el sujeto que incita a la
risa y el objeto del que se rie.

Sobre la cuestién de lo cémico y la risa, la retdrica clésica ha acu-

mulado, en su propio desarrollo histérico, numerosas e importantes

dtica, ademds de Rosler 1991, cf. también Carri¢re 1979; Mastromarco 1992, especialmen-

te pp. 362-377.
7 Plat. leg. 7, 816 d-e.
8 Cf. schol. ad Plat. Gorg. 473 e; Carbonara Naddei 1976, p. 78.

9 Las traducciones en inglés de las citas de la Retdrica de Aristételes son de Kennedy 1991.
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reflexiones tedricas, como es légico que ocurriera. Consideremos la na-
turaleza pragmadtica, y, por asi decirlo, democritica, de la retérica, la cual,
como sabemos, consiste en crear un tipo de comunicacién lingiil'stica por
medio de la cual puede darse una comparacién de opiniones contrastantes.

La naturaleza de la retérica hace necesario que cada buen orador
que pretenda vencer a su rival tenga que conocer no sdlo las reglas dia-
lécticas que dan sustancia a sus argumentos y los procedimientos técnicos
usados para ordenar y declamar el discurso, sino también cémo evaluar
correctamente las condiciones psicoldgicas de los oyentes, para modificar
asi sus reacciones emocionales, ya sea en beneficio propio o en detrimento
del adversario; debe conocer qué opiniones, prejuicios y entusiasmos pre-
valecen, para asi interactuar eficazmente con ellos.

En consecuencia, entre las estrategias posibles de persuasién se
cuenta el producir o bien una sonrisa o bien una risa fragorosa, a veces
para captar la benevolencia del publico, otras para relajar la tensién, otras
tantas mds para desviar la atencién de un punto delicado en el debate,
e, incluso, para desacreditar al oponente, transformando la risa en burla.
Como resultado, no sorprende encontrar un detallado, extenso y completo
capitulo dedicado a la risa en un manual de retdrica: Institutio oratoria de
Quintiliano (donde el tema de la risa ocupa el tercer capitulo del libro sex-
to). Por el contrario, esta presencia es el signo de un proceso de integracién
del tema de lo cémico, lo ridiculo, etc., entre los preceptos de la retérica
para uso escolar.

Puede sostenerse que ya existen marcas de este proceso al menos
desde Platén en adelante. Hemos mencionado su comentario sobre la
polaridad serio-cémico. En Philebo (47 d-50 b), cuando discute aquellas
emociones de la mente en las que se mezclan el placer y el dolor, Platén de-
fine como cualidad especifica de lo ridiculo a aquella actitud humana que
a sus ojos es la actitud negativa por excelencia: la ignorancia de nosotros
mismos. Actitud tanto mds negativa si recordamos que uno de los lemas

del ordculo de Delfos y de Sécrates es el “Condcete a ti mismo”. La falta
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de conocimiento de uno mismo se advierte en quienes se atribuyen (sin
poseerlas) enormes sumas de bienes materiales, o mayores atributos fisicos,
0, una vez mds, cualidades mentales o intelectuales superiores al promedio
(en una palabra, ignorarse a uno mismo significa creerse mds rico, mds
apuesto, mds inteligente de lo que uno realmente es). La ilusién de supe-
rioridad conduce a atribuirse cualidades rotundamente positivas, y genera
una especie de ceguera que le impide a la persona percibir la imagen real
de ella misma, lo que la vuelve ridicula.

Lo importante es que para Platén la risa que deriva de esta auto
ceguera imposibilita a la persona superar su auto ignorancia; vale decir, la
risa no es un instrumento de conocimiento. Esta tltima consideracién no
contradice el comentario que hemos hecho mds arriba sobre las Leyes (la
polaridad dialéctica serio / cémico que permite conocerse uno por medio
del otro): aqui Platén no estd examinando lo cémico en general, o lo ridi-
culo en sus contenidos, sino mds especificamente lo cémico, lo ridiculo en
sus aspectos psicologicos y en la realidad de la interaccién social, cuando
asume la forma de burla. De nuevo, en el Philebo, Platén invita a prestar
atencidn a la relacién de fuerzas entre el sujeto de lo cémico y su victima:
si aquella persona que se auto ignora es poderosa, resulta recomendable
no ridiculizarla, ya que las consecuencias pueden tornarse muy graves; es
decir, la fuerza y el poder anulan el ridiculo. Otro elemento peligroso que
menciona Platén es que la combinacién de placer y dolor en la risa se
observa hasta en las relaciones mds aparentemente amistosas: cuando uno
ridiculiza a un amigo, en realidad uno experimenta el placer de la agresién
cémica, pero también el dolor de envidiarlo, lo que estimula un deseo de
punirlo por algin privilegio que parece ostentar mds que otros'.

Pero le debemos a Aristételes la primera discusion verdadera so-

bre la risa, no solo en cuanto a sus implicancias psicolégicas y sus reflejos

10 Cf. Ferroni 1983, pp. 20-21.
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sociales, sino también en cuanto a sus funcionalidades en la comunicacién
poética y retérica, y a la multiplicidad de formas lingiiisticas que asume.

Como es sabido, Aristételes ofrece su definicién de lo ridiculo (10
yeAotov), al tratar la definicién de comedia:

poet. 5, 1449 2 32 ff. 1 § 8¢ KWUWSLOL EGTLV MOTEP ELTOUEV UIUNGLG
OOVAOTEPMV UEV, OV HEVIOL KOTO. TOOOV KOKIOV, OAAO. TOD
0GYPOV” EOTL TO YELOTOV LOPLOV. TO YOP YEAOTOV EGTLV OILLOPTNUOL
TU KO 010)0C GVSVVOV KoL 0V OBOPTIKGV, 010V €VBVC TO YELOTOV
TPOCWTOV OLOYPOV TL KO SIECTPOMUEVOV ovey oduvng (“La co-
media, como hemos dicho, es mimesis de personajes mds bajos pero sin
resultar por eso unos malhechores: més bien, lo risible es una categoria de lo
vergonzoso. Porque lo risible incluye cualquier falta o cualquier marca de la
vergiienza de aquellas que no involucran ni dolor ni destruccién: de manera

muy obvia, lo méscara de lo visible es fea y retorcida, pero no dolorosa™").

Una vez que el nivel ‘bajo’ de la comedia, que es piuncig dovrotepwv,
ha sido establecido, lo ridiculo se identifica con la fealdad, una deformidad
que puede verse desde lejos, que puede ser controlada sin quedar compro-
metida, que puede quedar aislada en un espacio social que no genera peli-
gro. De este modo, Aristételes supera la incertidumbre de Platén, no por la
via de subrayar la ambigiiedad de la presencia simultdnea de sentimientos
contrastantes, sino por el contrario, enfatizando la distancia entre sujeto
y objeto, y delimitando claramente el campo de accién de lo cémico y lo
ridiculo. En un pasaje de la Poética —que precede a la cita de arriba (4, 1448
b 34 ff.)—, Aristételes recuerda que la comedia deriva directamente de la
poesia ydmbica, y celebra el Margites de Homero como el precedente inme-

diato de la comedia, subrayando que Homero no tenfa intencién de basar

11 La traduccién de la Poética de Aristételes es de Halliwell 1995.
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su poesfa en bromas —es decir, en la burla—, sino en lo que es ridiculo (0V
YOYOV GAAOL TO YeEAOTOV Spaortomoincoc)'2. Esto nos lleva a descubrir
que Aristételes no solo establece limites claros para el espacio cdmico, sino
también que excluye algunas formas de comicidad de ese espacio, aun si
ellas son muy apreciadas por un vasto y no refinado publico. Si examina-
mos un pasaje de la Etica a Nicémaco (4, 14, 1127 b 33 f£.), veremos que
entre las formas de comportamiento social censuradas por Arist6teles estd
la conducta de aquellos que son grotescos, y se complacen demasiado bro-
meando; en su anhelo de hacer reir a la gente a toda costa, terminan siendo
més payasos (Bwpoloyot, 1128 a 4) que hombres de ingenio. Igualmente
reprensible es el comportamiento de quienes son demasiado dsperos, y que
no gustan en absoluto de los chistes (Ctypotkot kot ckAnpot, 1128 a 9);
la actitud ideal es la de los hombres de ingenio (evtpamelot, 1128 a 10)
que adoptan una actitud intermedia entre la persona dspera y el payaso, y
con ingenio, pero evitando palabras groseras y chistes exasperantes, prefie-
ren mds bien una alusién amable. En una palabra, estas personas adoptan
una forma conveniente de comportamiento, diciendo cosas correctas en el
momento correcto en el modo correcto’®. Del mismo modo, la diferencia
entre el chiste reprensible y el agradable de apreciar es la misma que existe
entre las antiguas comedias, en las que lo ridiculo era equivalente al len-
guaje grosero (TO1g MEV YOp MV YEAOTOV T 01GYpoA0Yia) y las nuevas,
basadas en la alusién (totg 8¢ pailov n vmovora). Un rechazo andlogo
de algunas formas vulgares de risas puede hallarse en la Retdrica, donde,
analizando algunos argumentos técnicos, y en particular lo aconsejable que
resulta proceder por medio de la interrogacién para detectar en el adversa-
rio alglin argumento contradictorio, Aristételes se retrotrae al modelo de

Gorgias, ligado a la fuerza argumentativa de la risa:

12 Aristét. poer. 4, 1448 b 34 ff.
13 Aristot. eth. Nic. 4, 14, 1128 a 16 ff.
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rhet. 3, 18, 1419 b 3 ff. mept 8¢ 1OV YeAolwv, EMELSN TLVOL SOKEL
POV EYELV €V TO1 OYDGL, Ko SeTv €om Topylog TNV UEV GTOVSNY
SL0HBEIPELY TOV EVOVTIOY YEAWTL TOV 38 YEAWTO. GTOLST, 0PODG
eV, €lpnTon TOGo €181 YELOLWV E6TLYV £V TOIC MEPL TOINTIKNG,
@OV TO HEV OPUOTTEL EAEVBEP® TO & OV, OTWG T0 OPUOTIOV oUTA)
AMYETOL. €6TL & 1 EIPOVELD TS PWUOAOKLOC EAELOEPLOTEPOV O
LEV YO OUTOV EVEKO TOLEL TO YEAOIOV, O 3€ BOLOAOYOC ETEPOV
(“En cuanto al humor, que parece tener algtin uso en el debate y Gorgias
dice con acierto que uno debe estropear la seriedad del adversario con la
risa y la risa con lo serio, las formas diferentes del humor fueron analizadas
en la Poética, de las cuales algunas son apropiadas para el uso del hombre
prudente y sabio, y otras no. Cada hablante tomard de eso lo suyo. Mofarse
es més civilizado que la bufonerfa; porque el que se mofa bromea para

divertirse él mismo, el bufén para divertir a los otros”).

Mds atn, como queda dicho mds arriba, la poesia comica se toca con la
vida cotidiana (en su imitacién de tépicos menos elevados), y su lenguaje
también resulta mds acorde al de la vida cotidiana. Del mismo modo, es
bien conocido que la Jexis retérica se dirige al comun del pueblo, y se ocupa
de los asuntos cotidianos de la vida personal, social o politica (un proceso
judicial en los tribunales, la votacién de una nueva ley, la ponderacién de
méritos y deméritos de un personaje, etc.). Por lo tanto, debe volverse cer-
cana al lenguaje de todos los dias, y hacer uso de todos los elementos que
forman parte de la vida cotidiana de la gente comun, y esto incluye a la
risa. Una vez que Arist6teles establece la intima conexién entre poesia c6-
mica y lenguaje prosaico, ligados ambos a la vida cotidiana, ofrece otra dis-
tincién suplementaria, que consiste en diferenciar a grandes rasgos las 4reas

que se conectan con la risa, analizindolas separadamente, y en establecer

14 Cf. supra p. 48.
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normas para el uso de la risa, sea en el dmbito del teatro cémico (Poética),
sea bromeando cuando disfrutamos de ocio o de tiempo libre (E#ica), o sea
en las estrategias de persuasion (Retdrica).

El firme rechazo a la densa y pesada comicidad, y a la burla ‘al paso’,
que Aristételes expresa en su Etica, nos ayuda a comprender mejor sus
reglas elocutivas, compuestas para generar la risa por medio del discurso,
como vemos en su Poética 'y en su Retdrica, dos obras que resultan en mu-
chos aspectos complementarias —ambas arzes son metalenguajes, lo que sig-
nifica que expresan verbalmente la especificidad de los lenguajes poéticos
y prosaicos. Que ademds son ambas comparadas por el propio Arist6teles,
para ilustrar las diferencias cualitativas entre la Ae&1g de la poesia y la de la
oratoria. No es casual que en su tercer libro de la Retdrica, Aristoteles hable
de un tipo especial de comicidad, la del ingenio inesperado, mientras ana-
liza las figuras, y en especial las metdforas, algo de lo que ya habia hablado
en su Poética, relaciondndolo con que las metdforas que se encuentran mds
alejadas de los referentes, resultan mds audaces y adecuadas a un lenguaje
formal como el de la poesia, cuyo fin no radica en persuadir apelando a la
légica y a la argumentacién, sino en llegar a la mente de los oyentes por
medio de una yuxtaposicién de imdgenes.

El tercer libro de la Retdrica estd dedicado, entre otras cosas, a
analizar la Jexis: se juega entre dos polos de expresion, desde un mensaje
univoco, en el que cada palabra refiere a un solo objeto, hasta uno poli-
sémico, en que cada palabra puede ser usada en un sentido figurado, y
por lo tanto puede referirse no solo a un objeto singular sino a objetos
diferentes, segun la ocasién. El nivel mds alto corresponde a la poesia,
aunque también en la prosa un cierto interés puede despertarse merced
a un lenguaje inusual, aun si préximo a los términos cotidianos. Esto
significa que en el discurso en prosa puede resultar a veces aconsejable
el uso de expresiones arcaicas, términos de lenguas extranjeras y sobre
todo de figuras retéricas. Y entre ellas, en especial la metdfora: esta fi-

gura, que como sabemos consiste en la sustitucién de un término por
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otro que tiene con el primero una relacién de similaridad, alcanza con la
mayor economia de recursos el conocimiento de dos realidades contex-
tuales pero separadas entre si. Su brevedad y condensacién permite un
conocimiento que es tan eficaz como un largo simil, o incluso mds que
eso. También el ingenio y los comentarios sorprendentes resultan instru-
mentos de conocimiento tan breves y eficaces como la metdfora, y la risa

que generan distingue el momento de la sorpresa iluminadora:

rhet. 3, 11, 1412 a 19 ff. €5Tv 8¢ kol T0. OGTELO. TO. TAELGTOL S10L
LETOPOPOC KOL €K TOD TPOCEEATOTOY" LOAAOV YOO YIYVETOL SHAOV
OTL ELOOE TOPOL TO EVOLVTLIC EXELV, KO EOLKEV AEYELV T WUYN ®C
oAnBdg, eyw 8¢ Muaptov (“A la urbanidad se llega mayormente por
medio de la metifora (310, peTadOpac) y por la sorpresa anadida (ex 100
npoceLamatay); por ellas se vuelve claro [al que escucha] que aprendié
algo diferente a lo que crefa, y su mente parece decir, ‘Cudnta verdad, yo

estaba equivocado™).

Igualmente apreciado por Aristételes, de nuevo por la derivacién efectiva

de la metéfora, son los enigmas o adivinanzas exitosos:

rhet. 3, 11, 1412 a 24 ff. ko 10, €0 QVIyUEVAL B10, T0 OWTO MOEQL
nodnotg yop, kot Aeyeton petodopo (“Las buenas adivinanzas son agra-

dables por la misma razén; se aprende con ellas, y se dicen en metdfora”).

Poco después, Aristoteles cita la opinién de Teodoro de Bizancio acerca del

placer de decir algo paraddjico:

rhet. 3, 11, 1412 a 27 ff. ylyveton 8¢ Gtov mOPOSOEOV 1, KoL Un, ¢
EKELVOC AEYEL, TPOC TNV EUTPOGHEV SOLALY, AN OGTEP €V TOLC Ye-
AOLO1C TOL TMOPOMETOINUEVO, OTEP SVUVOITOL KO TOL TOPO, YPOULLLOL

oxoppoto &omatd yop (“Pero esto ocurre cuando hay una paradoja y
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no como él [scil. Teodoro] dice, en contra de la opinién previa; mds bien
es aquella acunacién de palabras deliberadamente errénea caracteristica o
propia de los chistes. Las burlas que implican el cambio de una palabra
[i.e., juego de palabras o retruécanos] también tienen este efecto, porque

son engafiosas”).

El engano cémico, entonces, se puede lograr por medio del juego de pa-
labras (por ejemplo, homonimia: rbez. 3, 11, 1412 b 5, apym = poder/co-
mienzo); o por medio de una incongruencia, una categoria que recuerda a
lo inesperado (mopo. Tpoodokio), lo mds tipico de la comedia, el nicleo
de las vicisitudes cémicas.

En suma, Aristételes prefiere las formas refinadas de la risa en el

dmbito de la poesia y la oratoria.

*okk

Dejando de lado las subsiguientes elaboraciones teéricas en los escrito-
res griegos (Teofrasto, Demetrio, etc.), llegamos a Cicerén, que introduce
un desarrollo significativo en el uso de lo cémico en el dmbito de la ora-
toria, sobre todo en su famoso excursus del segundo libro de De oratore
(216-290)", pero también en Orator (87-90) y en De officiis (1, 103-104).
Como en otros dmbitos, también aqui Cicerdn se presenta como conti-
nuador de la especulacién tedrica griega, y no meramente como un servil
imitador. Su actitud es critica con respecto a algunos tratados griegos que
tratan lo ridiculo (mept YeELo10v), pero admira la belleza del ingenio reco-
nocido de los oradores griegos (de orat. 2, 217).

Permanece en la tradicién peripatética, condenando la invectiva,

que pone a prueba al considerarla una categoria de lo ridiculo, pero se

15 Monaco 1964 es de una ayuda extraordinaria en cuanto a este excursus.
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complace en apreciar la antigua comedia, deplorada por Aristételes —en
muchas ocasiones alabé a Aristéfanes, facetissimus (leg. 2, 15; 37). Atenda
as{ su condena a la invectiva, y su critica a la antigua comedia, por su
gusto por la espontaneidad, lo natural y la inteligencia de las comedias de
Arist6fanes (off 1, 104).

En el Orator (8), distingue en las muestras del ingenio humoristico
(sales) dos categorias: bromas (facetiae) y burlas (dicacitas). La primera es
un tipo de humor que caracteriza un entero discurso (in narrando aliquid
venuste); la segunda consiste en un Gnico comentario ingenioso (i ia-
ciendo, mittendoque ridiculo). Esta distincién recuerda la que existe entre
ingenio (x0p1g) y risa (YeEwg), propuesta por Teofrasto y ratificada por
Demetrio (eloc. 163-169)'°.

La naturaleza distinta de estos dos tipos de lo ridiculo se menciona
también en De oratore: cavillatio, es decir, las facetiae del Orator, ofrece una
distincién humoristica al discurso (aequabiliter in omni sermone fusum);
dicacitas es un ingenio exacto, agudo, penetrante (peracutum et breve).

Segtin Cicerén el humor es un talento natural: natura enim fingit
homines et creat imitatores et narratores facetos (de orat. 2, 219). Esto es
ain mds cierto en el ingenio stbito, que requiere rapidez mental y es-
pontaneidad; si resulta en cambio de un esfuerzo excesivo, llegara tarde
y quedard fuera de lugar (ibid.). La persona que goza de ese talento debe
permitirle fluir libremente, porque —y aqui Cicerén adapta un lema de
Ennio— mds fdcil es conservar y avivar el fuego dentro de la boca que el

ingenio y el humor:

de orat. 2, 221 f. quod est hominibus facetis et dicacibus difficillimum ... ea,
quae occurrunt, cum salsissime dici possunt, tenere. Itaque nonnulli ridiculi

homines hoc ipsum non insulse interpretantur dicere Ennium, flammam a

16 Cf. Plebe 1952, p. 70.
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sapiente facilius ore in ardente opprimi, quam bona dicta teneat, haec scilicet
bona dicta, quae salsa sint (“Esto es de hecho lo que resulta més dificil a la
gente con sentido del humor e ingenio agudo... contenerse y no decir lo
que se les ocurre aunque resultara extremadamente gracioso hacerlo. Y asi
no falta quien entre la gente dotada con un gran sentido del humor hace
como si Ennio dijera exactamente eso, cuando dice que es mds ficil para
un hombre sabio extinguir una llama en su boca incendiaria que con-
tenerse diciendo comentarios graciosos —que por supuesto ‘comentarios

graciosos significan ingeniosos”").

Otro elemento de la tradicién peripatética que Cicerdn desarrolla es la ne-
cesidad de que el orador produzca risa no solo porque capta la benevolen-
cia en el auditorio, sino también en relacién a la funcién psicolégica que
promueve (de orat. 2, 236). Pero la novedad importante, en el excursus de
De oratore, consiste en el hecho de que Cicerdn introduce el tema de coémo
producir risa desde una perspectiva completamente retérica, y desde una
dimensién pragmadtica notable en su tratado util para el foro'®. Volviendo
a la definicién de lo ridiculo de Aristételes, Cicerdn elimina la referencia

especifica a la ausencia de dano y de dolor:

de orat. 2, 236 locus autem et regio quasi ridiculi ... turpitudine et deformitate
quadam continetur; haec enim ridentur vel sola, vel maxime, quae notant et
designant turpitudinem aliqguam non turpiter (“El asiento, la regién, por
decirlo asi, al que pertenece el humor ... se afinca en una zona fea y des-
honorable. Ya que solo, o al menos el modo mds importante de hacer reir
es senalar y enfatizar algo poco honroso de un modo que no resulte en si

mismo poco honrado”).

17 La traduccién inglesa de las citas de Cicerén es de May - Wisse 2001.
18 Cf. Ferroni 1983, p. 24.
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Cicerén hace hincapié en la posibilidad de representar una zurpitudo non
turpiter; no le interesan las implicancias morales y sociales de la rurpitudo
(0160C AVEHSUVOV KOl 0V 0B0PTLKOV en Aristételes), sino més bien
la habilidad retérica elocutiva para representar verbalmente una realidad
que no es en si misma bienvenida por medio de instrumentos que resultan
antitéticos a la naturaleza de la realidad. Pareceria haber otra alusién a la
ausencia de dolor y dafio en otro pasaje de De oratore, donde senala que los

males excesivos deben ser excluidos de lo ridiculo:

de orat. 2, 237 nam nec insignis improbims et scelere iuncta nec rursus miseria
insignis agitata ridetur: facinorosos maiore quadam vi quam ridiculi vulnerari
volunt: miseros illudi nolunt, nisi se forte iactant (“Ni la maldad conspicua que
estd vinculada con el crimen, ni, por otro lado, la miseria conspicua hacen
reir a la gente cuando se ridiculiza. Nuestra audiencia quiere que los villanos
sean heridos por un arma mds fuerte que el humor, y no quieren que los

miserables sean burlados, a menos que se comporten con arrogancia”).

Otra precaucién para el orador prudente es la de no atacar a los favoritos

del publico por medio del ridiculo:

de orat. 2, 237 parcendum autem est maxime caritati hominum, ne temere in
eos dicas, qui diliguntur (“Por otra parte, se debe ser especialmente cuida-
doso con quien el publico tiene en muy alta estima, y no atacar apresura-

damente a las personas que son amadas”).
Entre las variadas formas de ingenio, como dijimos arriba, Cicerén atribu-
ye una gran importancia al comentario sorpresivo, que implica la deflacién

de las expectativas del oyente:

de orat. 2, 255 sed scitis esse notissimum ridiculi genus, cum aliud exspecta-

mus, aliud dicitur. Hic nobismet ipsis noster error risum movet (“Pero se sabe
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que es mds comuin cuando esperamos oir una cosa, pero se dice otra. Y

cuando esto sucede, nuestro propio error nos hace gracia”).

Cicerdn cita casi literalmente a Arist6teles (7her. 3, 11, 1412 a 20 )"y,
como Aristételes, subraya el placer que experimenta la mente al reconocer

su propio error; y lo confirma en seguida:

de orat. 2, 260 natura enim nos, ut ante dixi, noster delectat error; ex quo,
cum quasi decepti sumus exspectatione, ridemus (“Porque, como dije antes,
nuestro error nos otorga un placer natural; asi que cuando hemos sido, por

as decirlo, engafiados por nuestra expectativa, reimos de ello”).

La funcién cognitiva del comentario sorpresivo es marginal, secundaria
en Cicerdn, al contrario del énfasis que le otorga Aristételes. En resumen,
cuando Cicerén habla de la risa, su objetivo principal es el orador profe-
sional; por consiguiente, la perspectiva pragmdtica de su discurso lo lleva a
elegir examinar sobre todo aquellos preceptos que resultan més ttiles para
una aplicacién forense, y para poner de mayor relieve el rol del orador que

hace uso de lo cémico, y el de los oyentes que son sus receptores.

kK

En el vasto tercer capitulo del libro sexto de Institutio oratoria, que algunos
manuscritos titulan de 7isu, Quintiliano analiza el tema de la risa desde
una perspectiva retérica y técnica similar a la de Cicerdn, pero estd més
atento a la multiplicidad de puntos de vista en que se percibe lo ridiculo,
y a los elementos con los cuales hay que contar para arribar a ello. No es

fécil producir risa por medio de palabras, debido a la deformacién por la

19 Ver arriba p. 54.
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cual el objeto del ridiculo se presenta. Sin embargo, esta deformacién no
existe en la realidad del objeto de ridiculo en si mismo, sea una persona o
una cosa, sino que es percibida solo si existe un intento intencional para
descubrir el aspecto ridiculo. Y entonces, el efecto ridiculo nunca es au-
tomdtico, sino que depende de actitudes y sentimientos humanos, que

cambian continuamente:

inst. 6, 3, 6 adfert autem rei summam difficultatem primum quod ridicu-
lum dictum plerumque falsum est [hoc semper humile), saepe ex industria
depravatum, praeterea numquam honorificum: tum varia hominum iudicia
in eo quod non ratione aliqua sed motu animi quodam nescio an enarrabili
iudicantur (“Un gran problema de esto radica en que, primero, una broma
es por lo general algo que no es verdad, que es falso, algo a menudo delibe-
radamente distorsionado, y ademds ... nunca ofrece elogios; y en segundo
lugar, que los juicios de las personas difieren sobre un asunto que no se
juzga por principios racionales sino por un sentimiento que no puede ser

expresado en palabras”).

Ha de notarse que la consideracién de que lo ridiculo es algo inferior ha
cambiado del nivel ético (podemos recordar la imitacién de los personajes
menos elevados postulado por Aristdteles) al nivel retdrico técnico, subor-
dinando lo ridiculo a la accién del individuo que la crea como falsum y
depravatum y alejindolo de las cosas que traen honor y gloria (“un chiste
nunca incluye un elogio”). El riesgo para quien ridiculiza a personas o a
objetos es que el proceso de deformacién puede volvérsele en contra, como
dijimos al comienzo: la persona que usa lenguaje ingenioso deberia no ir
mis alld de la delgada linea que separa al hombre de ingenio (una virtud)
del tonto (un defecto); el primero lograr controlar lo ridiculo y mantenerlo
a raya, mientras el segundo es victima del comentario ridiculo. Es decir, la
débil frontera entre la risa y la burla hace que sea arduo sefalar la diferencia

entre la deformitas y la turpitudo de los demds, y el tipo que puede incluir
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al propio orador, y puede volverse en contra de si mismo. Son estos, en-
tonces, los limites del terreno que le interesa analizar a Quintiliano: desde
la risa como elemento artificial que requiere de instrumentos técnicos ade-
cuados, y que resulta dificil de determinar, hasta la intencién agresiva de
la burla, y de los peligros de la auto burla. La originalidad de Quintiliano
radica en el hecho de que llevé a término la tarea de inclusién de la risa en
el campo de la comunicacién retérica. Aristételes teoriza sobre el control
de lo ridiculo, y le otorga a la risa una relacién cercana a los mecanismos
psicolégicos de persuasién; crea una distancia entre el sujeto y el objeto
cémico; lo presenta como un modelo de comicidad de tipo educado, ur-
bano, en oposicién a Bwporoyto. Cicerén observa lo cémico desde una
perspectiva pragmdtica de realidad forense, y por consiguiente subraya el
aspecto técnico elocutivo de lo cdmico, e ignora sus implicancias éticas. En
Quintiliano, esta perspectiva pragmdtica adquiere un valor pedagégico: el
capitulo de la risa estd incluido en un manual sobre la retérica dedicado
al entrenamiento exhaustivo del futuro orador. Sigue puntillosamente la
ocurrencia de Cicerdn, y se divide esencialmente en tres partes: §§ 1-21
introduccién; §§ 22-102 discusiones actuales; §§ 102-112 apéndice so-
bre urbanidad. Los primeros 21 pardgrafos resultan imperdibles, ya que
Quintiliano expone las premisas que cimentan una exposicidn, y la prime-
ra de todas ellas es la del objetivo que resulta aconsejable para hacer que la

gente ria durante el curso de una charla:

inst. 6, 3, 1 virtus quae risum iudicis movendo et illos tristes solvit adfectus et
animum ab intentione rerum frequenter avertit et aliquando etiam reficit et a
satietate vel a fatigatione renovat (“la calidad (de hacer reir) despierta la risa
del juez y disipa esas sombrias emociones [sci/. de las que hemos hablamos
en la seccidén del tratado que precede inmediatamente a esta], distrae fre-
cuentemente su atencién de los hechos, y a veces hasta refresca o restaura,

cuando estd aburrido o cansado”).
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Quintiliano advierte y previene en contra de considerar el arte de hacer
reir como una tarea fécil, recordando que los dos mayores representantes
de la elocuencia griega y romana, Deméstenes y Cicerén, que amaban el
ingenio, carecian, respectivamente, de talento natural, y del sentido de
la medida a la hora de hacer comentarios humoristicos (§§ 1-3). Como
ya se ha dicho, describe la relacién que existe entre el comentario ridi-
culo y la realidad a la que se refiere, y afirma que el reconocimiento del
elemento ridiculo no puede ser automdtico, sino que depende de los
gustos y los sentimientos de las personas (§ 6: la observacién es falsa,
altera la verdad, es deliberadamente deformada, nunca ofrece elogios).
Para identificar el origen de la risa, se refiere a una tradicién anterior,
y en particular a Cicerdén, que es su modelo ideal, y no sélo para este
tema (§ 8), y admite que, incluso en su naturaleza no elevada, y aun si
a menudo es en compania de tontos y payasos, las mismas carcajadas
resultan un fenémeno inexplicable que de repente rompe todo, que es
incontrolable, y sobre todo, que puede llegar a ser poderoso, por ejemplo
para calmar la ira de la gente (§S 8-10) —en este caso, sigue el precepto
tradicional de Gorgias acerca del elemento ridiculo que contrasta con los
elementos serios. También, como Cicerén, admite que el talento natural
resulta indispensable, y es mds importante que las circunstancias, que
pueden sugerir ingenio, y que la técnica, que puede proveer directrices
para hacer reir a la gente®, y ofrece una lista de las tantas palabras que,
en el dmbito semdntico de la risa, indican todas los distintos y variados
aspectos de lo urbano (urbanum), agradable (venustum), licencioso (sal-
sum), farsesco (facetum), etc. (§§ 17-21). La discusién detallada, espe-
cifica de los problemas vinculados a la risa ocupa, como vimos arriba,

§$ 22-102, y es rico en ejemplos numerosisimos, tomados a menudo de

20 inst. 6, 3, 12 inest proprius quibusdam decor in habitu ac vultu, <ut> eadem illa minus
alio dicente urbana esse videantur (“algunas personas tienen una gracia especial, por lo que
algunos comentarios hechos por otros parecen menos brillantes”).
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colecciones de dicta, es decir, dichos ingeniosos, de personajes singulares
(Cicerén, Domitius Afer, por ejemplo) o antologias (dicta de Augusto,
Gabba, Junius Severus, etc.). Sin ir a los detalles de la discusién, quisiera
senalar que Quintiliano muestra que tomé material no solo de su expe-
riencia cotidiana con la risa, sino también y sobre todo de Cicerén (en
particular del excursus de De oratore) —Quintiliano habla de dos tipos de
humor (facetiae y dicacitas) que ya habian sido ilustrados ampliamente
por Cicerén—, aunque no solo de él. Pero acaso el elemento mds intere-
sante del capitulo es el apéndice sobre urbanitas, sobre ese tipo de comi-
cidad amable, erudita, que nos lleva del yehotov de Aristételes al yopig
de Teofrasto y en general a la aceptacién de esas formas llenas de gracia
de la risa que distingue a un hombre bien educado del bruto. El interés
de de urbanitate no es solo técnico —para determinar con certeza si el tér-
mino denota un tipo de comicidad, y descubrir sus preceptos relativos,
en las notas al pie de Domitius Marsus—, sino, dirfa, hasta cierto punto,
histérico. Es decir, Quintiliano parece querer responder a una necesidad
en el debate cultural contempordneo, al incluir en su manual un tema de
pertinente interés, particularmente ttil en relacién al buen entrenamien-

to en el uso efectivo de las palabras.

*okxk

En la dltima parte de este texto, quisiera mencionar algunas figuras del
lenguaje que resultan especialmente pertinentes para contextos cémicos,
y que son examinadas como tales en los manuales técnicos sobre retérica.

Para entender mejor las dimensiones del tema, consideremos un

muy breve epigrama de Marcial:
ep. 5, 54 Extemporalis factus est meus rhetor:

Calpurnium non scripsit, et salutavit

(“Mi amigo orador aprendié a ser espontdneo.
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No escribié “Calpurnio”, y sin embargo se acordé de

saludarlo, a Calpurnio, por su nombre™!).

El tono de admiracién asombrada que caracteriza este conciso distico,
dedicado a la supuesta adquisicion de nuevas capacidades y habilidades
discursivas por un maestro de retérica, oculta y al mismo tiempo revela
claramente su burla de un tiempo de maestros de retérica que son incapa-
ces de elaborar una idea sin antes escribir un texto. La ironia es mordaz y
se vuelve atin mds poderosa por el ejemplo hiperbélico elegido: ya la sola
capacidad de pronunciar el nombre de una persona lleva a apreciar la ha-
bilidad del maestro; no hace falta la declamacién de un discurso entero, ni
siquiera de unas pocas frases.

Tenemos aqui ironfa, hipérbole, simulacién, disimulacién, la am-
bigiiedad del discurso que permite una lectura aparentemente positiva
(objetivo de la retérica) y de hecho propone una interpretacion que es
exactamente la opuesta (critica de la retérica). Son estos algunos de los
ingredientes pertinentes, por asi decirlo, necesarios para producir una son-
risa, o la risa, dentro de los siempre cambiantes espacios que presencian,
como venimos diciendo, el encuentro entre un sujeto chistoso con una
victima que es ridiculizada, es decir, el espacio cémico ni mds ni menos™.

La gratificacion de la risa se asocia a menudo a una clara funcién
paidéutica, por ejemplo en la poesia cémica producida especial y conscien-
temente por los poetas comicos: basta mencionar a Aristofanes.”

La comedia induce la risa en los espectadores no s6lo por medio de
situaciones comicas representadas en el escenario, sino también, en gran

medida, por el uso adecuado y dosificado, sabio, que se hace de los “efectos

21 La traduccién inglesa es de Shackleton Bailey 1993.

22 Para el tema del espacio cmico, y su relacion con el sujeto que ridiculiza y su victima, ver
Celentano 1995, en especial pp. 164-165. Ver también Celentano 2004 a y Celentano 2006.

23 Cf. e.g. ran. 686 f.; Ach. 628 L5 pax 736 fL.
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especiales del lenguaje™: la variedad de registros lingiiisticos, el acunar
palabras nuevas, la mezcla entre lenguaje erudito, alto y cotidiano, muchas
veces rudo o chabacano, el recurso a la naturaleza material del individuo
con la penetracién del repertorio gastronémico, la consiguiente vincula-
cién con temas escatoldgicos y sexuales, la presencia de juegos paremiol4-
gicos y paronomisticos, la polisemia o el doble significado de los términos
individuales, o acertadamente ambiguos, el imaginario metaférico, la sor-
presa de lo inesperado, son ingredientes bdsicos de la risa en la comedia®.

Serfa largo y tedioso citar cada uno de los ejemplos que aparecen
en los diferentes textos y autores. Me limitaré a mencionar una vez mds
a Aristéfanes. En particular, debe recordarse que Aristéfanes hizo un uso
considerable de imdgenes metaféricas; de hecho, “I'abondance des images
est peut-étre le trait qui marque le plus vivement le style d’Aristophane;
dans une page du pocte elles se pressent, elles foisonnent et leur méme
charme le lecteur”®. No sélo eso, sino que muchas de las metéforas de
Aristéfanes tienen su origen en los lenguajes sectoriales de actividades que
siempre habian sido practicadas por la comunidad ateniense (sobre todo,
por supuesto, el lenguaje agricola y militar). De modo que es la vida coti-
diana, los usos y costumbres de Atenas, el modo de percibir, y asi verbalizar
la realidad del ateniense medio, lo que da vida a las numerosas expresiones
metaféricas de Aristéfanes. S6lo un ejemplo: en el prélogo de Los acar-
nienses, el campesino Dicedpolis, el protagonista, tiene una mochila que
contiene sélo unas pocas cabezas de ajo que le robaron de sus manos unos

feroces soldados tracios:

24 Debo esta metdfora cinematogréfica a Bice Mortara Garavelli, quien subtitulé un
volumen suyo Effetti speciali della lingua, basada en una idea de Corti-Cafhi 1989. Cf.
Mortara Garavelli 1993, p. 19.

25 Sobre esta cuestién, ver Mastromarco 1994, especialmente pp. 12-35.

26 Taillardat 1965, p. 5.
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O1ot TOAOC OTOAAVLLOL,
V10 1@V OSOHOVTOV TO. GKOPOSO. TOPOOVEVOC.
OV KaToBOAELTE TO OKOPOS
(“;Maldicién! Me estdn asesinando
Mis ajos robados por los Odomantios

[A los soldados] Dejad aqui esos ajos, ssi?”)%.
Le advierte Theorus:

o poYOnpe oV,
0V UN TPOGEL TOVTOLOLY EGKOPOSIGUEVOLS
(“imbécil, no debes acercarte a ellos cuando

andan cebados con el ajo [i.e., estdn ‘irritados’]!”)*.

La traduccién literal “estdn repletos de ajo”, en si misma, puede ser sim-
plemente un comentario sobre el hecho de que los Odomantios se devo-
raron de inmediato el ajo que acababan de robar. En realidad, Theorus
estd utilizando la expresién en un significado completamente metaférico,
“estdn irritados”, y por esta razén, le advierte a Dice6polis. El origen de la
metdfora remite a la prictica de un especticulo extremadamente popular
en Atenas, el de la lucha de gallos. Jenofonte registra en su Simposio (4, 9)
que antes de la contienda, los atenienses hacian que los gallos comieran
ajo, para hacerlos mds agresivos y con mds ganas de pelear. Es evidente
que el efecto cdmico se ve reforzado por la presencia simultdnea del efecto
escénico (los Odomantios roban el ajo de Dicedpolis, presumiblemente
para comerlo, para “llenarse”), en el que se justifica el sentido natural de

la expresién, y las intenciones claramente metaféricas de Theorus en usar

27 Aristoph. Ach. 163-165a. La traduccidn inglesa, aqui e infia, es de Sommerstein 1980.
28 Aristoph. Ach. 165b-166.
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esta expresién. Atn mds, es la ambigiiedad de lo que dice Theorus la que
subraya los dos polos (literales y metaféricos) de la expresion.

Sin dudas, uno de los efectos mds graciosos se produce por la asociacién
de las ‘intenciones” metafdricas del discurso de un personaje sobre el escenario
y la interpretacién del mismo discurso en un sentido literal que hace otro per-
sonaje, del todo ingenuo del lenguaje, rico en imdgenes, que utiliza el primero:
«es... el artificio con que Aristéfanes hacfa reir al espectador... de las Nubes,
cuando el bruto Strepsiade, incapaz de comprender siquiera una sola metdfora,
admitia inicamente las cartas de la lengua socrdtica : ... y asi activaba, cémica-
mente, el rechazo ‘pragmdtico’ de una convencién (retérica) de grado superior,
en nombre de una realidad elemental, por lo tanto existencial»®.

Mis alld de la metdfora, el uso de la Topadotov Tapo. TPOSSOKIOY
y de laompogdoxeTov juega un rol fundamental. Solo un ejemplo de esto, de
nuevo en Los arcanienses. Cuando llega al mercado de Dice6polis, el hombre

de Megara dice a las pequenas que estdn con é€l:

AMK, @ movnpor kept GOAlw ToTpoC,

OUBOLTE TOTTOY HOBSOLY, Ol Y €VPNTE TOL.

AKOVETE 81], TOTEYET EULV TOLV YOLOTEPQL

TOTEPQ. MEMPACHOL XPNOSET M TEWVNY KOKOG;

(“Oh pobre prole pequefiita de un padre en desgracia,

vayan a buscar su puchero, si pueden encontrarlo en algtin lado.
Escichenme ahora, y préstenme atencidn con sus estdmagos bien abiertos:

¢Qué prefieren, venderse, o morir de hambre en la miseria?”)*.

Es claro que la palabra ‘estémago’ resulta absolutamente incongruente: es-

perdbamos “sus orejas” (por ‘prestar atencién’) y no ‘sus estémagos’; pero el

29 Bonanno 1990, p. 260.
30 Aristoph. Ach. 731-734.
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hombre que llega de Megara tiene tanta hambre que dice instintivamente
‘sus estémagos’, porque estd viendo cémo hacer para no morirse de hambre.
Esto es lo que, en términos modernos, llamariamos lapsus, lo que provoca
risa por la sorprendente e inesperada incongruencia de lo que se dice.

Ya hemos visto que Arist6teles dice que los comentarios ingeniosos
y sorprendentes son instrumentos de conocimiento, igualmente breves y
eficaces como lo son las metéforas. La risa que despiertan indica al mismo
tiempo sorpresa y adquisicién de conocimiento.

Como une al engafio de la risa con el de la poesia, la comedia es
un engafio agradable y, ademds, existe un estrecho vinculo entre la poesia
cémica y el discurso retérico, en virtud de su conexién comun con el len-
guaje de uso cotidiano. Ambos se basan en los elementos que caracterizan
la vida cotidiana y, por consiguiente, la risa forma parte del dmbito de
accién de ambos lenguajes®.

Del mismo modo, pero desde un punto de vista completamente
diferente al de Arist6teles, Cicerén y Quintiliano, en el campo del latin,
confirman este vinculo, dedicando largos excursus a la risa y a lo cémico en
sus tratados retdricos.

Una de las figuras del habla mds utilizadas en la poesia cémica (co-
media, epigramas) es la hipérbole’”. Quintiliano senala que la hipérbole
presenta una mayor diferencia en comparacién con los otros tropos ilus-

trados por él y explica su naturaleza y c6mo funciona:

inst. 8, 6, 67 hyperbolen audacioris ornatus summo loco posui. Est haec
decens veri superiectio. Virtus eius ex diverso par, augendi atque minuendi

(“He dejado la hipérbole, que pertenece a un tipo de ornamento mds

31 Cf. Celentano 1995, p.167

32 Para la definicidn y la descripcién de esta figura, véase Lausberg 1969, pp. 121-122;
233-234; Lausberg 1990, pp. 299-300; 454-455; Mortara Garavelli 1997, pp.178-181;
Naschert 1998, p. 397.
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riesgoso, para el final. Es una exageracion vélida de la verdad. Tiene un

valor similar en funciones opuestas de amplificacién y atenuacion”)®.

La exageracién en amplificar o reducir la representacién de la realidad se
produce por medio de afirmaciones que son probablemente verdades o
que tienen al menos alguna conexidén, por débil que sea, con la verdad,
que colaboran en deformar la realidad, darla vuelta, o parodiarla, hacien-
do, por eso, reir. La persona que usa la hipérbole no simula, no engana; el
engafio es aparente, y de hecho, se presume que es percibido como tal por
el receptor, a menudo con el objetivo de aumentar la risa. La hipérbole no
es propiedad exclusiva de personas eruditas; por el contrario, la usan todos
muy comdnmente.

Una vez mds Quintiliano:

inst. 8, 6, 74-75 monere satis est mentiri hyperbolen, nec ita ut mendacio
Jallere velit ... Pervenit haec res frequentissime ad risum: qui si captatus est,
urbanitatis, sin aliter, stultitiae nomen adsequitur. Est autem in usu vulgo
quoque et inter ineruditos et apud rusticos, videlicet quia natura est omnibus
augendi res vel minuendi cupiditas insita nec quisquam vero contentus est
(“Basta recordarle al lector que la hipérbole es mentirosa, pero no miente
para engafar... el intento [scil. exagerar una cosa] produce muy a menudo
una risa. Si eso es lo que se pretende, se le llama ingenio; si no, locura. Es
de uso comun, también, entre las personas no educadas y con la gente de
campo, porque indudablemente todo el mundo tiene un deseo natural de

exagerar o minimizar las cosas, y nadie estd satisfecho con la verdad”).

33 Mortara Garavelli 1997, p. 179 sefala que «Fontanier [P. Fontanier, Les figures du
discours, Paris 1827-30], al definir la hipérbole, insiste en la ‘buena fe’ que se presupone en
quien la usa: se presentan las cosas “mucho més alld o mucho més acd de lo que son, con la
intencién no de engafar, sino de conducir justamente a la verdad y de imprimir lo que se
debe en realidad creer, por medio de lo que la hipérbole dice de increible”».
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Como puede verse, el potencial cémico de la hipérbole y la generalizada
familiaridad con la que se usa en los numerosos niveles de posibles recepto-
res, la vuelven ideal para ser utilizada tanto en la comedia como en la ora-
toria. No sorprende en absoluto que Quintiliano cite ejemplos poéticos,
pero también ejemplos tomados de las oraciones de Cicerén.

El texto anénimo Sobre lo sublime habla de las hipérboles cémicas,

y de su credibilidad:

subl. 38,5 00ev KO T0. KOULKO, KOLTOLY €1C OMIGTIONV EKTLTTOVIO,
mhavo S1oL 10 YeEAOLOV:
AYPOV €0Y ENOTTW YNV EXOVT EMLOTOANC
<AOKOVIKNC> TO OypOv
(“de este modo, también, las expresiones comicas, aun si resultan en lo
increible, suenan sin embargo convincentes porque son graciosas:

‘Su campo era mds chico que la (lacénica) carta de un espartano™)*.

Estrab6n menciona, al hablar de hipérboles hiperbdlicas, entre otras, el

mismo ejemplo:

Strab. 1, 2, 30 kol KoBoLmEP €161 TLVeC VIEPPOAOL €L VTEPPONOIC, (G
10 KOVOOTEPOV ELVOL PEALOD OKLOC, SethoTEpOV 88 Aoy Ppuyoc,
ENATTO & EXELV YNV TOV OYpOV EMGTOANC Aokwvikng (“asi como
hay casos de hipérboles de hipérboles —como por ejemplo, «mds ligera que
la sombra de un corcho», «mds timida que una liebre frigia», «tener una

granja mds pequena que una carta lacénica»”)*.

34 PCG fr. adesp. 456 K.-A. La traduccién al inglés es de Fyfe 1995.

35 La traduccidn al inglés es de Jones 1917.
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La hipérbole por subestimacién distorsiona el referente que le da lugar (el
espacio limitado de una carta lacénica), y la transforma en una paradoja
(una parcela de tierra comparada con una carta muy corta), provocando
asi la risa. Sin embargo, la ejemplaridad proverbial de la imagen elegida se
mantiene en la hipérbole. La concisién tradicional de los espartanos sig-
nifica que una letra lacénica contiene pocas palabras, y por lo tanto ocupa
poco espacio’®.

Un ejemplo notable puede también expresarse por medio de la

alegorfa?:

Quint. inst. 8, 6, 52 est in exemplis allegoria, si non praedicta ratione ponan-
tur. Nam ut ‘Dyonisium Corinthi esse, quo Graeci omnes utuntur, ita plurima
similia dici possunt (“existe un tipo de alegorfa que consiste en ejemplos,
si no son precedidos por una explicacién. Todos los griegos hacen uso de
‘Dionisios es de Corinto’ y existen muchos dichos similares que pueden ser

usados de ese modo”).

‘Dionisios es de Corinto’ es un ejemplo muy refinado de detractio: hay
allf una alusién amenazante al hecho de que cuando el tirano, Dionisio el
Joven, fue expulsado de Siracusa, vivié por el resto de su vida en Corinto
como ciudadano comin —como maestro de escuela, segtin algunos docu-
mentos—, sin los honores y riquezas de los que disfruté durante tanto tiem-

1. En otras palabras, esto es una advertencia sobre la

po en su tierra nata
precariedad de la condicién humana, y el realismo conciso de la expresién

lo convierte en un paradigma de brevedad insuperable que, junto con las

36 Cf. Celentano 1990, pp. 121-122

37 Sobre la alegoria, cf. Lausberg 1990, pp. 441-446; Mortara Garavelli 1993, pp. 69-71;
Mortara Garavelli 1997, pp. 259-263. Sobre las teorias retéricas que conciernen a la alego-
rfa, ver en especial Freytag 1992.

38 Cf. Plut. Timol. 13-15
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méximas de Delfos, gozaba de fama generalizada en los textos retéricos y
en otros”.

El humor erudito y agradable también puede beneficiarse con un
horizonte mds amplio de intertextualidad, que podriamos llamar ‘horizon-
tal’, en el que tanto los elementos de la tradicidn literaria como elemen-
tos de otros dmbitos pueden aparecer de un modo divertido y agradable.

Tomemos en consideracién un pasaje de Luciano:

Toxar. 62 €MEL 8 KO OV OLAOLV EMOLVELV E30E0C, EY® O OVIEV
GALO YOO GVOPOTOLS ELVOL TOVTOV KTAUO GUELVOV T KGAALOV,
TL OUYL KO MUELC CUVOEUEVOL TPOC MUAC OVTOVC PLAOL TE OLVTOBEV
ELVOLL KO EL00EL E0ECO0L CYUMAUEY QOO VIKNOOVTES, TO UEYLOTOL
GONO. TPOCAOBOVTES, GVIL WIOC YADTING KOl MGC SeE0C 80
EKOTEPOC, EMIKTNOOUEVOL KO TPOGETL YE KO OOOOALOVC TETTOPOC
KOU TOS0C TETTOPOC KO OAMC SIMAQ TOVIO; TOLOVTOV TU YOP
£0TL GUVEABOVTEC VO T TPelc dthot, omotov Tov Impuovnyv ot
YPOPETC EVOELKVLVTOL, OVOPWTOV EENXELPO. KO TOIKEOAOV' ELOL
Yo SOKELY, TPEC EKETVOL OOV (IUOL TPOLTTOVTES TRLVIOL, GOTEP EGTL
dtkoov 01hovg ye oviag (“En la medida en que has resuelto exaltar la
amistad y yo mismo pienso que los hombres no tienen otra posesién mejor
o mds noble que ésta, ;por qué no deberfamos hacer un acuerdo el uno con
el otro para ser amigos desde este instante y permanecer asi para siempre,
acordando que ambos hemos ganado y por lo tanto hemos obtenido tan
magnificos premios, ya que en lugar de una sola lengua o una sola mano
derecha cada uno de nosotros tendrd dos, y lo que es mds, dos pares de ojos
y de pies; en una palabra, todo multiplicado por dos? Porque la unién de
dos o tres amigos es como las imdgenes de Gerién que exhiben los artistas

—un hombre con seis manos y tres cabezas. De hecho, para mi Geri6n eran

39 Cf. Dem. eloc. 8-9; 102 y 241; Ps. Thryph. RhG 3, 302, 17-23 Spengel; Plut. Garr. 511

a-b. Sobre el dicho ‘Dionisio de Corinto’ y su estatuto serio-cémico, ver Celentano 2002.
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tres personas actuando juntas en todas las €Osas, cOmo es correcto si son

realmente amigos™*).

Los efectos beneficiosos y gratificantes de una amistad se ilustran mediante
una comparacién mitica, o mejor, mediante la mencién de la memoria
personal de las representaciones iconogréficas de una figura mitica: Gerién.
El efecto humoristico se consigue por medio de la deformacién parédica
de la naturaleza monstruosa de Gerién. Las tres cabezas y las seis manos
no son aqui, en el pasaje del aticista Luciano, una fuente de terror, sino
por el contrario un alto ejemplo de cooperacién amistosa: tres cabezas y
seis manos en el mismo cuerpo corresponden a tres personas distintas, que
tienen el placer de compartir constantemente todas las actividades, como

debe ocurrir ciertamente entre los verdaderos amigos.

40 La traduccién inglesa es de Harmon 1936.
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La Retdrica y los juicios orales
en México
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El 18 de junio de 2008 se reformaron varios articulos de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Mexicanos con el fin de sustituir gradualmente el siste-
ma inquisitorio en materia penal por un nuevo sistema llamado “acusatorio y
oral” (CNPD art. 4). El proceso de sustituciéon concluyé ocho anos después en
el dmbito federal. Este sistema se habia establecido ya en varios paises latinoa-
mericanos desde 1992, pero su origen se remonta al Cédigo de Procedimiento
Penal para la Provincia de Cérdoba, sancionado en 1939 (Zamora Pierce 2014,
p- 1). En México se establecié sobre todo por la intervencién de la Agencia de
Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID, por sus siglas en
inglés) con la participacién de un sector de la sociedad civil.

El establecimiento de este sistema de procuracién de justicia ha dado
origen a un fuerte debate entre quienes sefialan sus beneficios y quienes re-
chazan su efectividad, aunque los problemas no parecen residir en el propio
sistema, sino en su ejecucién. Entre las maltiples deficiencias que se han

sefalado se encuentran la falta de capacitacién de los operadores de justicia'

1 Segin registra el periédico La Jornada del 27 de junio de 2016, el ex procurador de la
Ciudad de México, Félix Cdrdenas afirmé el 7 de junio de 2016: “Estamos teniendo la
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y la impreparacién de los abogados para cumplir su funcién de litigantes. Tal
fenémeno no es privativo de México, sino que se manifiesta en muchos pai-
ses de América Latina, inclusive aquellos que tienen una mayor tradicion. Al
respecto afirma Graciela E. Alvarez, directora del Centro de Investigaciones
en Derecho y Lingiiistica de la Facultad de Derecho de la Universidad
Nacional de Rosario, Argentina:

Tradicionalmente, en las carreras de Derecho no aparecen asignaturas que
aborden la problemdtica Lingiiistica del discurso juridico ni las técnicas
de expresién oral y escrita, a pesar de que el lenguaje es la herramienta
principal en el trabajo del abogado, en cualquiera de las incumbencias
profesionales en las que se desempene una vez graduado.

Este aspecto tan importante para el desarrollo profesional queda
relegado a las capacidades naturales de cada individuo y al bagaje de cono-
cimientos, aptitudes y destrezas que ha adquirido en los estudios formales

anteriores a su ingreso a la Universidad.?

Segtn lo anterior, estamos ante un problema dificil y muy extendido en

los paises del drea latinoamericana, pero claramente identificado: la falta

de preparacién del abogado para hablar, escribir, convencer y persuadir.
En este trabajo planteamos que la retérica cldsica ofrece una solu-

cién a esa impreparacién del abogado en la emisién de los discursos orales

presencia tipica de lo que es un juez novato e inseguro; hay muchos jueces soberbios y lo
Gnico que encontramos es que son unos burros, y hay que decirlo porque lo denotan en
sus resoluciones”.

2 Alvarez 2008, p. 137. Agrega la autora que la situacién ha empezado a cambiar en la
tltima década, pues en posgrado y carreras de especializacién (aunque no en carreras de
grado) ya se ofrecen materias como “Teorfa y andlisis del discurso juridico”, “Estructura
del discurso juridico”, “Oratoria Judicial”, “Escritura Juridica” y talleres de litigacién. Cf.
también Diaz 2016, p. 167, de la Universidad de Buenos Aires: “los recién egresados de las
facultades de Derecho no cuentan con los saberes précticos necesarios para encarar el ¢jerci-
cio de la profesion; por ende, se necesita mds y mejor formacion del estudiante en esta drea”.

71



De violencia, juicios y risas

o escritos. Para ello, desarrollard una serie de puntos que permitan enten-
der la estrecha relacién que se puede establecer entre la retdrica cldsica y las
précticas orales en el campo forense en la actualidad. La retérica aparece
como el instrumento propio de los abogados en la realizacién de sus ta-
reas profesionales frente a otras disciplinas del lenguaje o del discurso. Se
mostrard brevemente de qué manera las retdricas griega y latina pueden ser
un poderoso auxiliar del litigante. Para ello se ofrecerd un ejemplo reciente
de un alegato en un juicio oral salvadorefio. Al final se hard una breve re-
flexién sobre la escritura de discursos forenses. La exposicién se enfoca al

caso de México en el contexto latinoamericano.

La Retérica y el nuevo sistema acusatorio

Como ya antes se afirmd, la falla referente a la impreparacién del abogado
no es un problema sencillo, sino bastante complejo, pues para solucionarlo
se requiere del dominio de una serie de competencias discursivas que no
se adquieren ficilmente y que no forman parte del plan de estudios en las
facultades de Derecho en México. Ante lo anterior, debemos preguntarnos
cudl es la solucién o, por lo menos, la mejor solucidn, a ese problema, puesto
que se han presentado muchas propuestas. Algunos piensan que ese proble-
ma se solucionard con la gramdtica y la lingiiistica; otros, con la semiética y
las teorias del andlisis del discurso, y la gran mayoria, con la l6gica juridica
y la argumentacién. A mi juicio todas ellas ayudan en algo, pero ninguna
tiene como objeto propio el ensefiar a pronunciar discursos eficaces. La
propia Alvarez (2008, p. 140) lo afirma con claridad: “Estos conocimientos
no deben ser impartidos desde la perspectiva de la teorfa Lingiiistica”. Lo
mismo puede decirse de las demds disciplinas mencionadas, pues todas ellas
se caracterizan porque tienen una funcién tedrica y analitica. No se propo-
nen responder, salvo parcialmente, a cuestiones como las siguientes: ;como
ordenar un discurso?, ;cémo dirigirse ante el juez o el tribunal?, o ;cémo

elaborar textos con un estilo correcto, apropiado, sencillo y claro?
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La experiencia histérica nos indica que la solucién se encuentra en
esa antigua disciplina llamada retérica, que podriamos considerar como
la doctrina del discurso eficaz. Esa disciplina se conoce bastante bien por la
importancia que tuvo en la antigiiedad griega y romana. ;Por qué afirma-
mos que la retdrica es la disciplina que resolverd deficiencias discursivas,
siendo una ensenanza o practica tan antigua como de mala reputacién? Lo
antiguo frente a lo moderno no es necesariamente ni malo ni bueno. En el
caso de la retérica, a nuestro juicio, lo antiguo es bueno, util y actual. Su
mala reputacién proviene de algunos filésofos (por ejemplo, Platén y John
Locke) que tuvieron mucho eco, quienes, sin embargo, también emplea-
ban la retérica. Es la retérica de la antirretérica.

Las razones que muestran que esa disciplina es un instrumento ne-
cesario para el abogado son numerosas. Entre ellas podrian mencionarse

las siguientes:

* La retérica nace y se desarrolla en los tribunales; su campo ori-
ginario es el discurso judicial. Los ejemplos de Grecia y Roma
son abundantes y precisos, de Cérax y Tisias a los rhetores latini
minores del siglo IV de nuestra Era. Incluso, la palabra latina orazor
podia traducirse como ‘abogado’ en la Roma antigua, al igual que
la palabra patronus.

* La retérica fue disehada especialmente para que los ciudadanos
pudieran llevar su propia causa (Grecia cldsica) o la de terce-
ros (Roma republicana), ya sea en la acusacién o en la defensa.
También se ha empleado en otras practicas, como la politica, la
literatura, la religién o la correspondencia epistolar, pero la matriz
fue siempre la retérica judicial.

*  Sin considerar las lecciones de los filésofos sobre la retérica, que eran
sobre todo tedricas, este arte era un modelo de ensefianza-apren-
dizaje fundamentalmente préctico; contenia una serie de patrones

discursivos que consideraba tanto las virtudes como los defectos.
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* La retorica se orientaba sobre todo a la competencia discursiva
oral; se ensefiaba a los futuros oradores a componer discursos
eficaces para poder convencer a los jueces.

* Hoy la retérica puede ser una disciplina cuya funcién primordial
sea hacer que los futuros abogados aprendan a hablar y a escribir
de manera eficaz, para convencer o persuadir a los jueces. Los
numerosos textos antiguos sobre ese arte son sumamente utiles
para su aplicacién actual, aunque deben ajustarse a las diversas
circunstancias.

* El abogado requiere no sélo de argumentos y de estilo persuasi-
vos, sino también de otras competencias, como la memoria y la
actuacién: una voz educada, entonada, modulada y enfitica; uso
apropiado de gestos, mirada, manos y movimientos del cuerpo.
A menudo la fuerza del discurso depende mds de estas précticas
que de pruebas y razones.

* Laretdrica, a la par que educa en el discurso, es también un mo-
delo para interpretar leyes y documentos, aunque lo hace no de
manera neutra y desinteresada, sino parcial. La retdrica ensena

todo lo anterior.

La retérica puede considerarse como un modo de entender y de actuar, so-
bre todo en situaciones en que no existen verdades absolutas. En el sistema
inquisitorio lo importante es aplicar la ley que corresponda a cada falta. Si
alguien cometi6 un delito debe castigarse de acuerdo con la ley: la ley es
dura, pero es la ley.

Sin embargo, hay muchas circunstancias que nos impiden acceder
plenamente a la verdad. Las cosas no son s6lo blanco y negro, sino que hay
matices. Las verdades tnicas y universales se encuentran en el campo de la
filosoffa y de las ciencias. Lo verosimil y contingente, “lo que puede tam-
bién ser de otra manera”, como decia AristSteles (Analiticos segundos 88b

34, etc.), pertenece al campo de la retérica y de la abogacia. Hay muchos
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casos en que los jueces se ven en dificultades para fallar lo legal. Por ello, es
mejor decir lo que es justo méds que lo que es legal, cuando uno y otro no
coinciden. El delito y las penas los establecen los c6digos; pero el juez debe
adecuarlos a los casos concretos, de acuerdo con su juicio sobre lo justo.
Por ello se deben motivar las sentencias.

Pero incluso cuando el delito es cierto, deberd considerarse que las
causas por las que se cometen delitos son muy diversas. Los actos ilicitos
no siempre se deben a la maldad humana, sino con frecuencia a errores, a
la necesidad o a la casualidad. El juez debe aplicar las leyes de acuerdo con
la equidad o aequitas. Para Arist6teles ello es muy claro.? La retérica es la

disciplina de la equidad; constituye un modo de ver y aplicar el derecho.

Los manuales tedrico-practicos de retérica forense

La actividad del abogado culmina en la pronunciacién o ejecucién del
discurso. Todas las demds actividades que debe realizar, como la busqueda
y seleccién de pruebas, tienen como término o fin la presentacién de un
discurso que pueda convencer a los jueces. De manera andloga procede el
alumno: luego de realizar su tesis al presentarla ante los sinodales el dia de
su examen profesional.

Tanto el fiscal como el defensor requieren pronunciar sus alegatos
en el juicio oral. El éxito del caso puede depender de su buen desempeno
en el discurso de apertura, en el interrogatorio y en el discurso de clau-

sura. Debido a ello es necesario hablar de manera eficaz, es decir, tener

3 Entre la abundante bibliografia al respecto, cf. Hewitt 2008, p. 115: “As laws are written
. ) . . .

in ‘universal terms’ they offer inadequate guidance for those difficult cases that do not
fall neatly under one general rule or another. While Aristotle is clear that written laws are
essential to secure justice in a political community, he is quick to recognize that alone they
are insufficient to achieve this aim. Bridging the gap between legal principle and concrete
situation is Aristotle’s concept of epieikeia: that virtue which ‘corrects’ the law where it falls
short” (tomado del abstract).
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competencia discursiva, la que depende en gran medida de la técnica o
arte. La teoria cldsica pone en primer lugar de importancia las dotes natu-
rales; en segundo, el ejercicio constante; en tercero, la técnica. En general,
los estudiantes de derecho tienen dotes naturales suficientes para desarro-
llar su carrera profesional como litigante: capacidad de razonar, memoria,
presencia y voz. Pero si no es asi, pueden dedicarse a otra actividad que no
sea la de litigar. La prdctica, en cambio, estd muy limitada por las condicio-
nes propias de la profesién. El abogado que se presenta y habla por primera
vez ante los jueces debe tener ya alguna preparacién discursiva, ademds de
la formacién jurisprudencial.

Por ello, en este campo del derecho, el aprendizaje de la técnica
discursiva tiene una importancia especial, a diferencia de otros campos.
El arte o técnica se puede obtener de dos maneras: mediante el ejemplo
y la imitacién o mediante la educacién. En el primer caso, el futuro liti-
gante basa su aprendizaje oratorio en buena medida en la observacién de
las practicas discursivas y en la imitacién mental de sus ejemplos, antes
de tener su primera experiencia, que puede ser exitosa o traumdtica. El
segundo caso no existe, pero podrd presuponerse que si el abogado se capa-
citase en la universidad y ahi llegase a entender los rudimentos del oficio e
iniciarse en la préctica oratoria forense, podrd tener mejores instrumentos
y resultados. Serfa un error basarse en las teorfas de la argumentacién o en
la retérica aristotélica (ambas de cardcter tedrico). Deberfa més bien par-
ticipar en talleres tedrico-pricticos de elocuencia forense, que es lo mismo
que retdrica, en el sentido originario del término. Seria el renacimiento de
Isécrates, Alcidamante, Cicerén y Quintiliano.

Desgraciadamente, como ya se ha dicho, no hay cursos en la
Facultad de Derecho donde se ensene al abogado a adquirir esas competen-
cias. Los concursos que en ocasiones se organizan no estdn orientados a las
précticas forenses, sino mds bien a los debates parlamentarios o politicos.
Son de poca ayuda. Como ya hemos dicho, el estudiante no podrd adquirir

esas competencias en los cursos de gramdtica, hermenéutica, semidtica,
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l6gica juridica, andlisis critico del discurso o argumentacién. Por ejemplo,
la 16gica juridica o las teorias de la argumentacién ensefiardn al futuro li-
tigante sobre todo a evaluar argumentos, pero no a expresarlos. Para hacer
esto ultimo, requiere aprender a modular la voz, mostrar seguridad, hablar
de manera categérica, etcétera. S6lo podrd alcanzar estas y otras estrategias
mediante una capacitacion retdrica, capacitacién que presupone los cono-
cimientos propios de su campo de accién.

Si se estd de acuerdo en que la retdrica es la tnica disciplina que for-
ma al abogado en la composicién y emisién de discursos, debemos pregun-
tarnos qué tipo de retdrica le es ttil, pues no hay una, sino varias retéricas,
y el estudiante debe aprender la retérica forense, no la politica, la religiosa
o la académica, entre otras. Ademds, la retdrica que necesita es la retdrica
préctica, no la tedrica o filoséfica, como la de Aristételes. Esta tltima sirve
para conocer los fundamentos, los conceptos, los elementos y el sistema
discursivo, pero estos conocimientos son tedricos y analiticos, no practicos
0 compositivos.

Los estudiantes de derecho que aspiren a ser buenos litigantes deben
seguir el taller de Isdcrates y, sobre todo, el de Alcidamante, ambos maestros
précticos de oratoria forense y politica. El primero de ellos, Is6crates, habia
establecido una escuela de composicién escrita de discursos, sobre todo de
cardcter politico, actividad que corresponde en circunstancias diferentes a
la composicién de ensayos politicos e histéricos. Pero en su taller se apren-
dia también logografia, o elaboracién de discursos judiciales. Los alumnos
debian ser expertos en leyes y en discursos. Con él se educé un gran logé-
grafo y asesor juridico: Iseo, quien a su vez fue maestro de Demdstenes,

gran orador forense y politico.? Este aprendizaje era importante, pero lo era

4 Cf. Cicerdn, Bruto 32: “Isécrates, cuya casa se abri6 a toda Grecia como una escuela y
taller de elocuencia”. Las obras de Isdcrates se pueden encontrar traducidas en dos voltime-
nes en la editorial Gredos. Su legado pedagégico se encuentra sobre todo en el discurso XV,
“Sobre el intercambio de fortunas” (vol. II, Gredos).
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mds ain como hacerse hdbil para componer discursos de manera espontd-
nea, en la tribuna publica o en el tribunal. Para ello resulta de mucha utili-
dad, por sus sugerencias, el texto de Alcidamante, Acerca de los que elaboran
discursos escritos o acerca de los sofistas, que es un texto sobre la importancia
del discurso oral frente al escrito.

En cualquiera de los dos casos, para componer un discurso se re-
quiere mds de instrumentos pricticos que de sustento tedrico. Mejor di-
cho, la teoria debe ser seguida de la praxis, pero el movimiento inverso no
es necesario. Ejemplo maximo de formacién tedrico-prictica fue Cicerdn.
Fue asignado a un gran orador, Antonio, para que aprendiera mediante el
ejemplo y la imitacién los rudimentos de la palabra oral, sobre todo en el
dmbito politico. Pero también recibi6 la formacién tedrica de algin gran
maestro de retdrica de quien aprendié los secretos del arte en el dmbito
forense. Siendo adn joven puso por escrito lo aprendido en una obra que
ahora se conoce como De la invencion retorica. Es el manual del abogado
mds importante de la antigiiedad, junto con otro de no menor importan-
cia, aunque de autor anénimo: la Retdrica a Herenio.

En la Roma republicana no habia abogados propiamente dichos
(profesionales que llevaran los asuntos judiciales de las partes), sino per-
sonas de prestigio que recibian el titulo honorifico de orarores y patroni,
quienes fungfan como abogados y hablaban a favor de las partes en el juicio
sin recibir un salario. En época imperial se emplea la palabra advocatus, ya
sea para designar al abogado, que no tenia el prestigio de los oratores de
antafio, o bien para referirse a la persona (familiar o amigo) que asistia a

una de las partes como apoyo o bien como consejero legal:

Qui defendit alterum in iudicio, aut patronus dicitur, si orator est, aut advocatus
5L aut tus suggerit, aut praesentiam suam commodat amico.

Quien defiende a otro en un proceso judicial, o se llama patrono, si es
orador; o abogado, si aconseja el derecho u ofrece al amigo su presencia

([Asconio Pediano] Comentario al Contra Cecilio de Cicerén, 111).
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De cualquier modo, quienes hablaban a favor de una de las partes basaban
el poder de su palabra en su propio prestigio o en la fuerza persuasiva de su
discurso o en ambas. A falta de prestigio, lo que queda a los abogados de
hoy es el dominio de la palabra.

Los autores y las obras griegas y romanas mencionadas ofrecian
esa formacién tedrico-prictica que hoy requieren los estudiantes de de-
recho. Ensefian a expresar de modo apropiado el discurso y a emplear
argumentos pricticos y persuasivos en los diferentes casos judiciales. El
abogado no se expresa con las figuras de la légica, sino con las figuras
argumentativas de la retérica. No emplea silogismos analiticos ni dia-
lécticos, sino entimemas. Y sobre todo debe dominar el discurso oral.
En los procedimientos penales y en parte en los civiles, se ha impuesto
la oralidad como principio rector, al grado de no admitirse la exposicién
escrita.” Ademds, las audiencias de juicio se han abierto al publico en

general, no sélo a las partes.

Las tetralogias en la audiencia de juicio

El procedimiento penal oral en el nuevo sistema de procuracién de justicia en

Meéxico se divide en tres etapas (CNPP. art. 211): investigacién, preparaciéon

5 El procedimiento penal “acusatorio y oral” establecido en México se basa en una serie
de principios que sustentan la oralidad. En el articulo 1020 del Cédigo de Procedi-
mientos Civiles para el Distrito Federal (CPCDF) se observa que “el procedimiento se
desarrollard preponderantemente en audiencias orales, en las que las partes promoverdn
y el Juez resolverd oralmente. A ninguna promocidn escrita presentada en las audiencias
se dard trdmite”. Los principios establecidos en el articulo 4 del CNPP son los de publi-
cidad, contradiccién, concentracidn, continuidad e inmediacién, a los que el CPCDF
agrega los de igualdad, direccién, impulso y preclusién procesal. En el caso del principio
de publicidad, el articulo 5 del CNPP sefiala: “Las audiencias serdn publicas, con el fin de
que a ellas accedan no sélo las partes que intervienen en el procedimiento sino también
el publico en general”.
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del juicio oral y juicio oral.® La fase mds importante es la “audiencia de jui-
cio”, presidido por un “tribunal de enjuiciamiento”. En la audiencia oral, el
fiscal y el abogado del acusado presentan sus alegatos: primero los discursos
de apertura; luego el interrogatorio y contrainterrogatorio; por ultimo, los
discursos de clausura, después de los cuales el juez dicta sentencia.

Este modelo discursivo presenta varias semejanzas con los juicios
orales de la Atenas cldsica. En primer lugar, el nimero de cuatro discursos
del sistema acusatorio refleja las pricticas de los tribunales en la época
indicada. El ejemplo mds claro de lo anterior son las tres Zetralogias de
Antifonte de Ramnunte,’ esto es, las tres series de cuatro discursos ficticios
orientados a la ensefianza. Ahi se muestra como los oradores presentaban
ante el tribunal cuatro discursos en total: primero hablaba el acusador; en
seguida el acusado hacia su réplica; luego venia una segunda ronda en el
mismo orden: primero el acusador, luego el acusado. Al final, los jueces
decidian depositando su voto en las urnas. No habia la parte relativa al
desahogo de pruebas. El interrogatorio y el contrainterrogatorio eran poco
frecuentes (un caso es cuando Sécrates interroga a Meleto, en la Apologia
de Platén). Asimismo, el orador se referfa, en la narracién y en las pruebas,
a los testimonios presentados con anticipacién de manera oral o escrita y,
con frecuencia, se limitaba a los testigos a confirmar sus testimonios. Por
tanto, salvo por los interrogatorios, las secuencias discursivas tienen, en
efecto, muchas semejanzas: los primeros dos discursos corresponden a los

de apertura; los segundos, a los de clausura.

6 Casanueva Reguart 2014, p. 104, divide las etapas en cinco, debido a que agrega dos
mds: la de impugnacién y la de ejecucién. El autor estudia la etapa del juicio oral en las
pp- 116-121 y el alegato de apertura en las pp. 122-126.

7 Véase mi trabajo Ramirez Vidal 2000. Considero que el Antifonte orador y el sofista son
la misma persona.
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La elaboracién de un discurso de apertura

En segundo lugar, la estructura de los discursos antiguos y actuales son
muy semejantes. Para mostrar lo anterior se tomard en consideracién sélo
el discurso de apertura. Estos alegatos tanto del fiscal como del defensor
son discursos completos en cuanto a su estructura. Contienen primero el
exordio (exordium) discursivo compuesto por datos necesarios para que
se entienda quién es el que habla, qué es lo que va a defender o a acusar
y cémo lo va a presentar. Luego sigue el relato de los hechos o narratio,
en el que se explica con claridad, en orden, de manera breve y verosimil,
cémo se desarrollaron los hechos; por tltimo resume las pruebas y solicita
con énfasis la pena correspondiente. De esta manera, la estructura de estos

discursos de apertura podria presentarse de la siguiente manera:

Exordio Narracién Pruebas Epilogo

Podremos hacernos la siguiente pregunta: ;los discursos de apertura deben
tener siempre las mismas partes? No necesariamente, pues el género, la
posicién del orador (acusacion o defensa) y los fines del discurso condi-
cionan la estructura discursiva. Asi, un caso de asesinato aceptado por el
acusado, quien alega defensa propia, requiere del fiscal un relato circuns-
tanciado, mientras que el acusado abreviard el relato para detenerse en las
observaciones sobre el delito, pues su finalidad es definir el tipo de delito
como defensa propia. De tal manera, el esquema anterior es vilido para el
acusador, pero no para el acusado que deberd seguir un esquema diferente.

En suma, cada caso requiere de una disposicién diferente.

Ejemplificacion de las partes del discurso de apertura

Se ha seleccionado un video publicado el 11 abril de 2013 (disponible
en: www.youtube.com/watch?v=mUkhV4plNoY) cuya descripcién es la
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siguiente: Vista publica por el delito de violacién en grado de tentati-
va, de acuerdo al derecho penal salvadorefio. Alegato de apertura muy
completo por parte de la representacion fiscal. Aunque no se trata de un
alegato en los tribunales de México, muestra muy bien cémo debe ser un
discurso de apertura en nuestro pais.

Un atento andlisis del discurso permite descubrir la siguiente estructura:

El discurso se pronuncié en 5.55 minutos. Su distribucién temporal es la siguiente:

Ex. Narratio

Probatio
0.50 2.0 2.34 0.17

Epil.

Como podrd observarse, el discurso de apertura se divide en cuatro partes:
al principio se encuentra el exordio; luego, la narratio; en tercer lugar, una
serie de pruebas, para terminar con la proposicién de castigo para el impu-

tado. A su vez, cada parte desarrolla los siguientes puntos:

. Saludo (0.12-0:25)
Prooemium (0.50) | 2. Presentacién (0:26-0:33)
Informacién y proposicién (0:34-1:02)

Narratio (2.0) 4. Relato de los hechos (1:02-3:2)

. Calificacién de los actos (3:3-4:5)
Probatio (2.34) 6. Agravante: dolo (4:6-4:51)

Pruebas: pericial, material y testimonial (4:52-5:37)

Peroratio (0.17) 8. Solicitud de sentencia condenatoria penal y civil (5:38-5:55)

Prooemium. En primer lugar, la funcién principal del proemio o exordio
consiste en informar por adelantado acerca de qué va a tratar el discurso

(Arist. Rh. 1415a4-15) y del propésito que persigue el orador con su
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discurso, ademds de atraerse la benevolencia de los jueces y hacer que
presten atencién. Estas tres funciones se encuentran bien representadas

en el video.

*  Informar (docilem parare). Se encuentra en la parte final del exor-
dio, cuando la fiscal Sonia Salgado se refiere al delito que se im-
puta a Nicolds Salinas.

*  Llamar la atencion del juez (attentum parare) es una funcién que
debe aparecer en todo el discurso, se muestra en la presenta-
cién que hace la fiscal de si misma. En efecto, Sonia Salgado se
presenta como “agente auxiliar del Sr. Fiscal de la Republica”,
de modo que, al decirlo, muestra un aspecto importante de su
personalidad ante el tribunal.

* Atraerse la simpatia o el afecto del tribunal (benevolum parare).
Se da cuando la oradora saluda al tribunal, a la parte acusada y al
auditorio. Referirse a la parte acusada es algo loable; da una idea
de la sensibilidad de la persona que habla.

La fiscal evita los vicios del exordio que los antiguos maestros senalaban:
no aborda el asunto de manera general ni comun, sino de manera directa;
busca que el adversario no use en su contra lo que ella afirma; no parece
como si hubiera sido elaborado de antemano, sino que es espontdneo; no

es demasiado largo, sino que su extensién es adecuada.

Narratio rerum. La definicién que ofrece Quintiliano (fnst. or. IV 2.31)

de la narratio era candnica en la Antigiiedad: “la exposicién de una cosa

sucedida o supuestamente sucedida con el fin de persuadir”.?

8 Quintiliano registra también la definicién de Apolodoro: “es un discurso que ensena al
oyente lo que estd en controversia’. Teon (Ejercicios retdricos, 78) la define de la siguiente
manera: “relato es un discurso expositivo de acciones ocurridas o como si hubieran ocurrido”.
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Un aspecto importante es que la finalidad de la narracién no es in-
formar al juez, sino persuadirlo, ponerlo de nuestra parte. Por eso el orador
ordena y maneja los datos a su conveniencia. También debe subrayarse que
la narratio regularmente forma una unidad y que siempre estd relacionada
con la probatio, con la que incluso puede aparecer mezclada. Como afirma
Quintiliano (7nst. or. IV 2.54), en esa parte se debe “empezar a esparcir
algunas semillas de la prueba, pero sin olvidar que se trata de una narracién
y no de la confirmacién de la prueba”.

La fiscal parece seguir los patrones mencionados en la narracién,
donde refiere a los argumentos que serd tratados en la parte relativa a las
pruebas. Sus caracteristicas son la brevedad, la claridad y la verosimilitud,

que son las virtudes de esa parte del discurso.

Probatio. La mds importante y mds desarrollada de todas las partes del dis-
curso es la probatio, llamada también argumentatio. La probatio es una ex-
posicién no de hechos sino de cuestiones relativas a la causa, que sirve para
entender el punto del conflicto y fortalecer la posicién legal de la parte.
En este lugar, el orador debe allegarse los medios de prueba (testimoniales,
documentales, periciales) que deberd poner a disposicién del ministerio
publico, y conocer los diferentes tipos de argumentos.

En el caso aqui analizado, la fiscal divide su alegato en tres secciones.
Primero intenta dar consistencia a los puntos de su acusacién, exponiendo
con mucho orden los argumentos principales: de acuerdo con la ley, los
actos realizados pueden calificarse como delictivos. Luego, en el plano sub-
jetivo, se refiere a las agravantes: los actos fueron cometidos con dolo. En
tercer lugar, ofrece tres diferentes tipos de pruebas o argumentos: pericial,
documental y testimonial. Se trata de pruebas débiles.

Observemos mds de cerca la argumentacién sobre el delito de vio-

lacién en grado de tentativa. La oradora hace alusién a la premisa mayor:
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PM: Si se busca tener acceso carnal mediante violencia (A) es delito de
violacién (B)
Pm: El sefor Salinas buscé tener acceso carnal con violencia (C)

Conclusién: Por tanto, cometié delito de violacién

Es decir: sies Aes B/ Ces A/ por lo tanto, C es B.

La fiscal presenta pruebas que sustentan la afirmacién C, que funge
como premisa menor. La garantia es la premisa mayor (A + B). La elabo-
racién mental del razonamiento no es dificil, pero si su formulacién oral,

que sigue un curso diferente:

Propositio:  La primera conducta cumple con los elementos del tipo pe-
nal descritos en los articulos 158 en relacién al 24,

Ratio: pues el sefior Salinas realiz6 todos los actos tendientes a ob-
tener el acceso carnal en la sefiora Rolddn, mediante el uso

de violencia,

Los primeros dos parrafos de la probatio son argumentaciones; el dltimo,

una exposicion.

Peroratio. El epilogo es la tltima parte del discurso. Ahi debe manifestarse
con claridad la existencia del delito y la pena que se pide o exige. Ademds
de ello, se recurre a las pasiones de los jueces, para sensibilizarlos sobre las
consecuencias de sus fallos. La peroratio de la fiscal es sencilla. No enuncia
la pena estimada, lo que hard en el discurso de clausura. Termina con una

frase lapidaria: “Asi concluyo”.

Discurso oral y escrito

A la pregunta de si es necesario escribir los discursos o es mejor capacitarse

en el discurso oral de manera espontdnea, deberfa responderse que ambas
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formas de comunicacién no se oponen necesariamente, sino que pueden
emplearse en comun: en conjunto pueden ser un arma poderosa. La Grecia
cldsica es un ejemplo singular del empleo de la escritura (siglos VyIVa. C.).
Las partes en el juicio con frecuencia recurrian a un escritor experto en la
elaboracién de alegatos llamado “logégrafo”. Acusado y acusador se presen-
taban al tribunal con el discurso aprendido de memoria para recitarlo como
si fuera espontdneo, lo cual, al parecer, daba éptimos resultados, pues hubo
logbgrafos que escribieron cientos de discursos y ganaron casi la totalidad
de los casos. Existia una especie de abogado, llamado synégoros, que hablaba
a favor de alguna de las partes pero s6lo cuando el pleiteante no era ciudada-
no, pues el extranjero domiciliado en Atenas o la mujer, al no tener derecho
de palabra, recurrian a alguien para que hablara en su lugar. El abogado
actual, como experto en juicios y en discursos judiciales, debe dominar lo
escrito y lo oral mds ain que los antiguos pleiteantes griegos. La retdrica es
el arte no sélo de hablar, sino también de escribir.

Es necesario que quien atin no tiene experiencia o no tiene grande do-
tes aprenda las técnicas de la escritura. El discurso escrito y su memorizacién
es util sobre todo en los primeros niveles, es decir, en el de preparacién y en
el de la prictica elemental. Después puede recurrirse a un esquema mediante
llaves, a un mapa mental o a otras estrategias de memorizacién. De cualquier
modo, el abogado litigante siempre debe expresarse con soltura y naturalidad
o espontaneidad, aunque haya aprendido de memoria su discurso, como

sucede con el discurso oral que aqui hemos descrito.
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Anexo
Transcripcion del discurso

[Exordium]

Senor juez de este honorable tribunal de sentencia, abogados que ejercen
la defensa técnica del imputado, sefior Nicolds Salinas, estimados colegas y
demds personas que nos acompafan en esta sala tengan todos muy buenos
dias. Mi nombre es Sonia Salgado y actto en mi calidad de agente auxiliar
del sefior fiscal general de la Republica, en el proceso que se instruye en
contra de Nicolds Salinas, a quien se le atribuyen la comisién de los deli-
tos de violacidon en grado de tentativa y robo, previstos y sancionados en
los articulos 158 en relacién al 24 y el articulo 212 del Cédigo Penal, en
perjuicio de la libertad sexual y el patrimonio de la senora Rolddn. En tal

calidad procedo a hacer mi alegato inicial.

[Narratio o exposicidon de los hechos]

Los hechos objeto de debate en esta audiencia ocurren el dia 10 de sep-
tiembre del ano 2005, a las 3 de la madrugada, en la avenida Quiroz
de Apopa, cuando la sefiora Rolddn caminaba sobre dicha avenida y es
interceptada por tres sujetos, entre ellos el senor Nicolds Salinas, sujetos
a quienes habia visto por primera vez en un baile del Instituto Nacional
de Apopa. Dichos sujetos la introducen por la fuerza en un pasaje oscuro.
En ese lugar, el senor Salinas ordena a sus dos compaferos que le tapen

la boca a la victima y la sujeten de las manos, mientras él le bajaba los

87



De violencia, juicios y risas

pantalones y la ropa interior para tener relaciones sexuales con la victima.
La senora Roldédn forcejea con sus agresores. Los dos sujetos la sueltan y
la despojan de cinco anillos, ddndose posteriormente a la fuga, queddn-
dose en el lugar sélo el senor Nicolds Salinas, quien toma un ladrillo para
golpear a la victima en la cabeza, pero ésta logra esquivarlo y solo recibe
un golpe en la frente. La sefiora Rolddn cae al suelo y es en este momento
en que el senor Salinas se carga sobre ella y le manifiesta que le haria el
amor por todos lados. Ante esas circunstancias, la victima forcejea con
su agresor, quien le tapa la boca, la toma del cuello y le manifiesta que la
matard. Posteriormente le arranca una cadena y una pulsera, ambas de
oro blanco, y la despoja de una cartera conteniendo diez délares. Entre
forcejeos de la victima y el agresor, la cartera cae al suelo. Para recuperarla
el sefior Salinas se aparta de la victima, momento que es aprovechado
por la sefiora Rolddn para levantarse, subirse su ropa y correr para pedir
ayuda. La victima se percata que en las cercanias de la gasolinera Exxon
se encuentran unos agentes de la Policia Nacional Civil, a quienes pide

ayuda y posteriormente dan captura al sefor Salinas.

[Probatio o clasificacion juridical

La fiscalia estd en la capacidad de probar que las conductas descritas son tipi-
cas, antijuridicas y culpables. Los hechos se adecuan perfectamente a los deli-
tos de violacién en grado de tentativa y robo. Como responsables de la carga
de la prueba dejaremos por acreditado que la primera conducta cumple con
los elementos del tipo penal descritos en los articulos 158 en relacién al 24,
pues el sefor Salinas realizé todos los actos tendientes a obtener el acceso
carnal en la sefiora Rolddn, mediante el uso de violencia, mas sin embargo,
no lo logré por causas extranas a la voluntad de la gente, especificamente el
oportuno forcejeo de la sefiora Rolddn. La segunda conducta cumple con los

elementos del articulo 212. Esta consiste en la sustraccién de cosas muebles
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de la esfera de dominio del sujeto activo [sic., en vez de pasivo] mediante el
uso de violencia y el traslado a la esfera de dominio del sujeto activo.

El elemento subjetivo de ambos tipos penales lo constituye el dolo,
el cual consiste en el conocimiento y la voluntad del sujeto activo de estar
actuando en contra de una norma penal. Existe una relacién concursal de
delitos, especificamente un concurso real de delitos, regulado en los arti-
culos 41 [sic] en relacién al 71 del Cédigo Penal, situacién que deberd ser
valorada al momento de imponer la sancién penal.

Con el desfile probatorio y con base al articulo 36 del Cédigo Penal,
dejaremos por acreditado que el senor Salinas participé a titulo de autor
directo de los ilicitos penales que se le imputan. Para probar nuestras pre-
tensiones contamos con prueba pericial consistente en los reconocimientos
médicos con los que pretendo acreditar la violencia de la cual fue victima
la sefiora Ramirez; prueba documental consistente en un dlbum fotogrd-
fico, con el que pretendo acreditar objetivamente la existencia del lugar
de los hechos; y prucba testimonial, la declaracién de la sehora Roldén,
quien es la victima y tGnica testigo, declaracién que es coherente con el
resto de los medios probatorios, los cuales son los idéneos para configurar
juridicamente la culpabilidad del sefior Salinas y destruir la presuncién de
inocencia de la que actualmente goza.

En su momento oportuno, y en representacion de los intereses del
Estado, con base en el articulo 361 del Cédigo Penal, solicitaremos a su
digna autoridad una sentencia condenatoria penal y civil en contra del
senor Salinas.

Asi concluyo.
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Este ensayo estd dedicado a Claudia Hilb

Apartheid, Dictadura, Califato

Se puede decir de la violencia del apartheid que fue brutal, aunque expre-
sada en las formas de propaganda del siglo XX, cargadas de referencias re-
ligiosas y enunciadas en un lenguaje tecnocrdtico de control. Ese lenguaje
nacié en la década de 1930 y se perpetud en las sociedades occidentales
democriticas y no democriticas tras la derrota de Alemania en 1945 —por
ejemplo, el historiador politico francés Bernard Bruneteau (Les collabos de
[Europe nouvelle, Paris, Editions du Rocher, 2003) ha podido documentar
y mostrar cémo ese mismo lenguaje fue fundamental para la propia cons-
truccién retérica de la UE.

También puede decirse de la Gltima dictadura en Argentina que,

aunque fue tan brutal como el apartheid (quizd lo fue ain mds), fue menos

1 La traduccién al castellano ha sido realizada por Clara Tilve, miembro de la South African
Translator’s Institute (SATT).
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retdrica, y fracas6 (hasta ahora, ya que sélo la historia dird si es asi) a la
hora de proyectar su lenguaje mds alld de su desaparicién —a diferencia del
lenguaje tecnocrético de control destacado en el estudio de Bruneteau.

El rastreo de los fundamentos de regimenes violentos requiere pres-
tarle atencién a su retdrica, es decir, no sélo a la produccién de discursos
en ese momento, sino también a su resiliencia en el tiempo: como tales
regimenes pueden proyectarse mds alld de su desaparicién material.

Estudiar discursos de fundacién como puntos en el tiempo es no to-
mar en cuenta la leccién de Heidegger: que ser tiene su szasis en el tiempo.

Quisiera ilustrar esta hipétesis con el Califato del Estado Isldmico.

A medida que des-aparece (es decir: desaparece en el Oriente Medio, pero
ya estd reapareciendo en otros lugares), debemos cuestionar coémo apareci6
retéricamente. ;Cudl fue ese evento?

Todo comenzé en agosto de 2014, cuando un evento nos dejé con-
mocionados: un video cuidadosamente escenificado, en vivo, de una deca-
pitacién —a la hora del telediario en television. “Evenit”, en latin: sucede x.

En realidad, no ocurrié un evento sino dos, al mismo tiempo.

Un evento seria denominado, de nuevo en latin, “accidit’, un “acci-
dente”, que es un suceso a la vez inesperado y desafortunado. El otro es un
verdadero evento; es una construccién discursiva que resulta de o proviene
de (ex-venire) tal acontecimiento accidental.

El primer evento: se nos mostrd, y escuchamos, algo que nunca antes
habiamos visto ni escuchado en vivo: una ejecucion sacrificial, propagada
por un medio generalmente asociado con el chat social y el sexo —Internet.

El segundo evento: en el momento mismo en que aparecié el video,
se nos neg6 al puablico la oportunidad, y pronto también el derecho legal, de
ver esas imdgenes, de escuchar esos discursos. De presenciar el terror en vivo.

Nuestros gobiernos decidieron que no debiamos presenciar decapitaciones.
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Puesto que las imdgenes y palabras reales de terror se han borrado de la
percepcién publica —a menos que uno investigue. Han sido reemplazados
por los medios de comunicacién o comentarios politicos y, en el caso de los
ataques por parte de comandos en nuestras ciudades, complementados con
nuestras propias imdgenes de auto-compasién. Ahora el publico da testimo-
nio de su propio pathos, y los politicos de su propia retérica. El piblico estd
de duelo; la clase politica dice que debemos estar de duelo, en una estética
generalizada de pathos y negacion. Tal es la construccién discursiva.

El resultado de este patético consenso de no mostrar y no explicar,
de convertir un accidente en un evento discursivo, es que si percibimos el

terror no lo concebimos ni lo conceptualizamos.

La filosofia ensefia algo simple pero que a menudo se pasa por alto, que
hay dos formas de “saber”: aisthéta kai noéta. Imagenes e ideas. Aisthésis y
noésis. Percepciones y concepciones. Pero aunque las percepciones —im4-
genes visuales, imdgenes sonoras— no son conceptos, poseen un poder
persuasivo que los conceptos jamds podrian tener. Tal es la dificil situa-

cién de conocer el Terror.

Cuando el publico est atrapado en medio de un ataque, que es una de
las tres formas de operaciones de terror (junto con la guerra en tierra y la
propaganda, incluidas las ejecuciones), las personas se comportan como
el personaje principal de La Cartuja de Parma de Stendhal, en la escena
de la batalla de la novela (1,3): Fabrice sabe que estd en una batalla (“;Ah,
heme por fin en fuego!”), pero de la accién ve un caballo debatiéndose en
la tierra, con los pies enredados en sus propias entrafias, cuerpos mutila-

dos, humo, y oye ruido, seguido de una gran confusién. El percibe que es
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una batalla. No lo concibe: “;Es esto una verdadera batalla?”, pregunta. La
novela es el desentranamiento de esta percepcién en una narrativa sobre la
imposibilidad de vivir una vida heroica después de Waterloo.

El publico occidental se ha convertido, como Fabrice en Waterloo,
en un pueblo de actores y victimas que siguen haciendo la pregunta equi-
vocada frente a un suceso accidental, un ataque de terror, y se encuentran

inmediatamente atrapados en la construccién discursiva del evento.

La irrupcién del Califato en la escena mundial va més alld de la yihad, més
alld de una confrontacién entre el Islam y el Occidente; toca radicalmente
en el modo en que existe la vida politica en relacidn con las palabras y las
imdgenes, y la vida en sociedad.

Primero inventamos la vida en grupos para no matar a los nuestros.
Entonces inventamos sociedades organizadas para trabajar y vivir material-
mente mejor. Y durante unos doscientos afios hemos vivido en sociedades
democriticas para vivir atin mejor —vidas culturales, vidas de ocio en las
que el trabajo no ocupa toda nuestra vida.

El Califato dice algo mds sobre la vida: nosotros, en Occidente, me-
recemos morir porque no estamos dispuestos a vivir una buena vida. Es
una declaracién dura. El Califato ha traido a nuestra modernidad un con-
cepto de politica y de “buena vida”, que nos cuesta entender, por no tomar
en serio sus palabras y sus imdgenes, su estética.

Una respuesta tipica y falsa a la cuestion del terror isldmico es: “Este
evento es incomprensible”.

El terror isldmico es comprensible, pero para comprenderlo uno
debe esforzarse por entender que su brutalidad es meramente el fenémeno.
Debemos entender que lo que subyace al fenémeno, lo que estd por debajo
de eso es lo que importa. ;Cémo podemos comprenderlo, o ver qué estd

por debajo del evento?
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El territorio de la trascendencia

La estética del Califato utiliza un medio: Internet.

El Califato es posiblemente la mejor organizacién propagandisti-
ca —videos, revistas, folletos, manuales de autoayuda, manuales de campo
militares, documentales, incluso literatura y masica. Es multidimensional,
multimedia, multilingiie y tecnolégicamente 4gil.

Internet, tal como lo utiliza el Califato, ha producido de hecho una
enorme biblioteca que no puede ser borrada: si se cerrara Internet, las des-
cargas quedarfan ahi, y se propagarfan. El Califato utiliza Internet para
crear textos y peliculas que perdurardn. Esta enorme biblioteca ha entrado,
en lo que a este respecta, en la larga historia del Islam, junto con el Corén,
el hadiz, la tradicién. Su literatura es para que todos la leamos y veamos si
sabemos dénde mirar y cémo leer.

Sin embargo, Internet no es simplemente un instrumento, es un
territorio. El Califato ha lanzado una red sobre la Red, hecha de pala-
bras e imdgenes para materializar la extensién total del dominio del Islam,
utilizando lo que suponemos es un derecho occidental: hemos inventado
Internet, hemos creado su marketing, dominamos su tecnologia siempre
cambiante, por lo tanto, naturalmente creemos que es nuestro y que de
alguna manera es bueno en si mismo.

Esto es una ilusidn.

Internet es de hecho un utensilio inerte: su valor se da a través del
uso. En si mismo no tiene ningtin valor. Su realidad queda determinada
por sus usuarios, y por el uso que le da cada usuario. Es global, pero su efi-
cacia se basa en marcar un territorio de accidn por cada usuario especifico.
Por eso, Google o Facebook siempre piden “tu ubicacién” para determinar
nuestro uso de un territorio privado y convertirlo en valor.

El Califato ha entendido Internet, pero lo utiliza como un medio
material para un fin trascendental, un fin que se encuentra fuera del siste-

ma: Dios.
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¢Es esta vuelta que se le ha dado a la tecnologia algo nuevo?

He aqui una comparacién: cuando los maestros constructores de las
catedrales géticas inventaron el contrafuerte volante que permitia el uso de
vidrieras de colores enormes, esta nueva tecnologia de la construccién no
era un medio para un fin material, mejorando el estado de su corporacidn.
Su propésito era crear grandes ventanales para dejar entrar la luz, permi-
tiendo asi a los fieles dejar de percibir los Evangelios y comenzar a concebir
su mensaje. Hasta entonces los fieles escuchaban rituales en latin que no
entendian y vefan unas pocas imdgenes que apenas podian descifrar. Ahora
podian pasar de la percepcién a la concepcidn, leer y ver en magnificos
colores la historia de Cristo pintada en las paredes o en el vidrio.

No es de extranar que la predicacién en lenguas populares aparecie-
ra al mismo tiempo y con el mismo propésito. La predicacién popular era
en palabras el equivalente de las imdgenes de esas vidrieras de colores. Los
maestros goticos y los franciscanos utilizaban un canal material, imagen y
lenguaje, hacia lo invisible y lo inaudito: Dios.

El paralelo es sorprendente entre el uso gético de la arquitectura
para contar una historia visual de conversién a masas analfabetas junto con
sermones religiosos en lenguas verndculas, y el uso yihadista de Internet
para operar y alcanzar el mismo objetivo: mostrar imdgenes y predicar
palabras para ayudar a concebir.

Es por eso que no importa que muchos de las decenas de miles de
conversos que estin luchando por el Califato no hablen drabe ni sepan
recitar el Cordn de memoria: pueden ver en linea imdgenes de heroica
defensa de su fe y pueden leer o escuchar sermones y homilias y canciones
en francés o alemdn, hasta convertirse, como dice el Califato, en “cathedrae
de la luz” —lo que significa que ahora conciben lo que es la “buena vida” y
pueden propagar la ensefianza de la trascendencia. Y del terror.
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Sélo terror

El volumen de videos y revistas del Califato, algunas de 100 pdginas,
principalmente en lenguas europeas, estd dirigido al publico occidental.
Combinan imdgenes y sonidos sorprendentes con argumentos teoldgicos
y comentarios politicos cuidadosamente redactados. Explican que el terror
es una manera noble y justa de afirmar el Islam.

Encontramos esto “incomprensible” o “malvado”, porque hemos
perdido el conocimiento de un principio fundamental del derecho roma-
no: el jus terrends, el derecho a aterrorizar. Es decir, el derecho a expulsar
de su territorio a aquellos que desafien la ley de la tierra, o el derecho a
inspirar en ellos un terror “benéfico” al que obedecer.

Este fundamental principio juridico romano sostiene que el terror
es un medio noble y justo, y tiene un fin noble y justo: preservar al pueblo,
la tierra y la ley misma. El terror protege el territorio de un buen pueblo.

Por supuesto, el discurso publico en Occidente ha borrado el con-
cepto romano. Serfa demasiado inquietante explicdrselo al publico, y re-
querirfa una educacién que hemos descuidado.

Pero el Califato argumenta el vinculo judicial entre el terror y el
territorio con una légica implacable.

Define el terror en relacién con el territorio como una triple opera-
cién de la justicia.

En primer lugar, erradicar de los territorios orientales, y posible-
mente de los territorios “anteriormente musulmanes” (los Balcanes), toda
senal de idolatria y cristianismo, esto es, destruir las iglesias y los monu-
mentos antiguos.

En segundo lugar, ofrecer el territorio del Califato como “la tierra
santa’, a la cual deberdn emigrar los “bien guiados” musulmanes —y ain
hoy esto estd sucediendo—; el Califato insta a la emigracién desde Europa,
no a la inmigracién hacia Europa. Su tltima revista, publicada unos dias

después del ataque de Manchester, es explicita: Europa debe ser castigada
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por impedir que los buenos musulmanes emigren hacia la tierra santa, lo
cual deben hacer por orden del Cordn (sura 59).

En tercer lugar, aterrorizar a aquellos, sobre todo a los cristianos,
que han “perdido el rumbo” —el camino que les lleva de Jestis a Mahoma—;
quienes, por lo tanto, han perdido el conocimiento de cudl es el verdadero
camino hacia el territorio de la fe. El terror existe para devolverlos al “cami-
no correcto” y a la conversién, que es llevar una vida que encuentra gracia
a los ojos de Dios.

Por lo tanto, los tres aspectos del terror son el judicial, el territorial y
el trascendental. En primer lugar, tiene que ver con la limpieza del territo-
rio del Islam; en segundo lugar, con pedir a los musulmanes que desalojen
territorios impuros; en tercer lugar, con “aterrorizar” a los infieles o musul-
manes que estdn llevando una vida no isldmica para llevarlos a la conver-
sidn, y a obedecer la verdadera ley —como en el concepto romano de terror.

Asi es como podemos comenzar a concebir que las acciones que
nosotros llamamos “terrorismo” ellos las llamen actos juridicos de justicia.
Nombramos la misma accién con diferentes términos.

De hecho, la propaganda del Califato es muy consciente del papel que
desempenan las palabras. Aunque nuestros medios de comunicacién nunca
presten atencion a la manera en que nombran el terror, el Califato si lo hace.

¢Por qué es importante nombrar?

Las marcas distintivas del terror

Los videos y textos firmemente argumentados del Califato contienen un
género retérico especial, biografias de héroes —a los que nosotros llama-
mos “terroristas’.

Los héroes del Califato son nombrados por sus acciones, por su-
puesto, pero también como marcadores de territorio.

A cada combatiente se le da un nuevo nombre, como Abu

Shahrazaad al-Narwegi, de Noruega, Nicholas Rovinski, conocido como
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Nuh Amrik, de Estados Unidos, para indicar que el territorio del Califato
se estd expandiendo a Noruega o América del Norte.

Nombrar es reclamar. Nombrar siempre ha sido un factor clave en
la geopolitica: se da un nombre y se crea una realidad.

Nuestros medios de comunicacién, por no mencionar a nuestros
politicos-gerentes, tratan a la ligera esta estrategia de renombrar y reclamar.
El Califato no. Después del ataque guerrillero en Manchester, un mensaje
telegréfico declaré: “En Londres formamos un Estado”. Esta declaracién
fue ilustrada por el ataque de terror del puente de Londres.

Al usar el origen territorial de los combatientes, el Califato afirma
que Noruega o los Estados Unidos son potenciales emiratos del Califato.
Por lo tanto, un ataque terrorista no es simplemente un acto destinado
a incitar a los musulmanes ya no practicantes a unirse al Califato y a los
incrédulos a convertirse (el Mushikrin, nombrado en el comunicado de
Manchester como el principal objetivo del ataque). Es un acto de toma
de poder simbdlico, un acto poético por asi decirlo, por el cual el lenguaje
representa una realidad en anticipacién de una ocupacién real.

Un territorio que pensamos nuestro no lo es. Francia ha sido re-
nombrada wilayat Fransa. Un pais que conocemos ha sido renombrado sin
que nosotros lo sepamos. Al igual que los indios de las Américas ignoraban
que el lugar donde vivian habia cambiado de nombre a América —y luego
se produjo el genocidio y el despojo.

La historia estd llena de cambios de nombres de lugares y personas
con el fin de desposeerlos.

Sin embargo, con la guerra del Califato en el extranjero y una guerra de
guerrillas dentro de nuestras fronteras, este aterrador cambio de nombre

sucede siguiendo rituales religiosos.
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Esto es lo que mds conmociona a la opinién publica occidental, que
ya no estd acostumbrada a la presencia violenta y disruptiva de lo sagrado
en los asuntos publicos.

El terror del Califato se acompafa de rituales. Los asesinatos en
masa y las decapitaciones, en otras palabras, son rituales religiosos. Son,
stricto sensu, holocaustos y sacrificios —son ritos antropolégicos por los
cuales la sangre de una victima se usa para marcar un fundamento o un
territorio. Ambos son judiciales y territoriales. Son rituales de lo sagrado.

Esto nos perturba y la imagen mds perturbadora posiblemente sea
el cuchillo.

El uso de la espada en las decapitaciones hace por si mismo evidente
la dimensién ritual y judicial. Es una ejecucién. Pero también debemos
entender que el cuchillo en los ataques guerrilleros es una ejecucién ritual
y judicial, si queremos ir mds alld de la percepcién — “iél tenia un cuchillo
y la cortd!” — hacia a la concepcién.

El uso de un cuchillo no es una cuestién de “baja tecnologia”, como
dice el cliché de los medios de comunicacién (los yihadistas tienen acceso a
armas cuando las necesitan); el uso del cuchillo es un simbolo de ejecucién
judicial y ritual.

Usar un cuchillo en una calle civilizada de Londres o en un pacifico
pueblo de Normandia es extender las decapitaciones escenificadas y distantes,
impersonales también, a la vida cotidiana entre aquellos, nosotros, que lleva-
mos “malas vidas”. Estdn convirtiendo nuestras ciudades en simbdlicos pati-
bulos de ejecucidn, diciendo: Londres es nuestra y podemos ejercer justicia.

El ritual marca el territorio.

Y nos trae el terror cara a cara —ya no estd en el ciberespacio. Un
cuchillo es la forma mds personal de violencia, penetra en un cuerpo, corta
caras, desgarra carne: hace que la accién se adhiera a una imagen. Donde
nosotros vemos un cuchillo, ellos deben ver una hoja sacrificial.

Los utensilios, tal como se explicé anteriormente, son inertes hasta

que se les da un uso especifico.
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Pero, ;cé6mo nombrar estos actos? “Inhumanos”, “bdrbaros”, “sin sentido”,
« b2l
locos”.

Ningun ser humano racional podria hacer tal cosa, decimos.

En realidad, los humanos lo hacen, pero rara vez explican publica-
mente, retransmitidos por una propaganda global y sofisticada, por qué lo
hacen o, como declaraba un documento publicado en julio de 2016: “;Por
qué somos brutales? Porque te odiamos, y te odiamos porque eres malvado,

y eres malvado por buenas razones”.

Discurso estupefacto

Describir el Califato como “loco” y sus acciones “sin sentido” es algo co-
mun y comenzd con su restablecimiento.

Cuando Abu Bakr al-Baghdadi ascendié a la cdtedra de predicacién
en Mosul el 4 de julio de 2014 —el dia de la Independencia de Estados
Unidos— y declaré su restauracion, pronuncié un notable discurso, una obra
maestra de la oratoria isldmica en términos de su teologfa, su argumento, su
presentacion, su tono y su propdsito. Sin embargo, el nuevo Califa fue ridi-
culizado y calificado como un tonto, un fandtico delirante, un titere.

Nadie, en Occidente, lo tomé por lo que era, un discurso clave so-
bre el “Estado del Islam”, y una declaracién de guerra argumentada.

Si los analistas hubieran estado prestando atencién en vez de reirse
o de ridiculizar la verbosidad oriental, habrian visto ahi, explicada abier-
tamente, la estrategia que se ha aplicado metédicamente desde entonces.

¢Por qué se negaron los medios y los politicos a prestar atencién?

La razén estructural es que todas las sociedades forman comunidades dis-

cursivas y perciben lo que no pertenece a su propia comunidad discursiva
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como algo ajeno y un tanto irracional. Este sentimiento de alienacién va de
la curiosidad a la hostilidad, del turismo invasor a las invasiones de guerra.

Cuando algunas realidades politicas escapan al alcance de nuestra
comunidad discursiva, para tranquilizarnos creyendo que somos raciona-
les, creamos categorias ad hoc que nos ayudan a sentirnos cémodos con lo
que es incémodo. Por ejemplo, en las relaciones internacionales, algunos
Estados se llaman “Estados canallas”, “Estados fallidos”, “Estados mafio-
sos”; en el caso del Califato, sus lideres y combatientes son “ilusos, sedu-
cidos, dementes, salvajes, sin sentido, perdedores”. En resumen: no son
realmente humanos como nosotros.

Deben de haber perdido el sentido para estar “actuando asi”.

Sin embargo, la evidencia es convincente de que el Califato es
organizado, sofisticado, estratégico y dgil, y hecho para “permanecer”
independientemente de lo que le suceda a su actual base territorial —la
“permanencia’ es un concepto clave de su proyecto (bagiya). Esta perspec-
tiva es tan extrana que preferimos repetir la ilusién, una percepcién real-
mente, de que sus palabras carecen de sentido y sus imdgenes son irreales,
incluso frente a la evidencia de masacres.

Aqui estd la retérica de los medios de comunicacién y de informes
policiales: se comete un acto de terror, la primera explicacion es que el au-
tor estd “loco”, o “perturbado”, que el ataque es “sin sentido” o “enfermizo
y malvado”, los actos “incomprensibles”. Sobre lo cual comienza una na-
rracién publica de la irracionalidad, usando una variedad de causas —desde
el rechazo social hasta los problemas familiares, y desde la delincuencia
y las drogas hasta el “lavado de cerebro” (un concepto falso que data del
conflicto coreano cuando jévenes estadounidenses se negaron a volver a los
Estados Unidos y eligieron quedarse en un pais comunista).

Todo esto puede ser cierto, pero no explica el salto cualitativo que
lleva a alguien a “defender a Dios”, tal como lo ven ellos.

Todas son variaciones del mismo tema: el terror es irracional. La

violencia es irracional. Y el mantra mds reciente: “la ideologia” es irracional.
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;Somos en realidad nosotros los que hemos perdido el poder de

reflexionar racionalmente?

De hecho, he aqui una prueba filoséfica: aquellos que sostienen que la
violencia es atractiva y que lleva a perder el sentido comun, deberfan
pararse a pensar. Si es asi, entonces spor qué la paz, la bondad, la hu-
manidad y el amor son menos atractivos que la crueldad y el odio? ;Por
qué los valores democrdticos racionales son menos atractivos que “una
ideologia de la muerte”?

:Significa que el hombre es fundamentalmente malvado? ;Significa
entonces que la gente debe ser siempre controlada por el Estado para frenar
su tendencia natural a privilegiar el mal sobre la razén?

Aquellos que abogan por el mayor “poder de seduccién” del mal,
de las acciones “locas”, de los actos “barbaros”, deben darse cuenta de las
consecuencias éticas y politicas: una sociedad de control. Mds policia, mds
vigilancia, mds control —y siempre menos libertad, menos educacién, me-

nos pensamiento.

*

Hay un argumento subyacente en muchos de los documentos publicados
por el Califato: los Occidentales no estamos dispuestos a defender nuestros
valores porque hemos perdido toda capacidad de tener una vida interior. De
tenerla, ésta nos mostraria que lo que creemos que son ideales no son sino
falsos dioses, falacias, idolos con pies de arcilla —por lo tanto débiles. Nuestros
valores son débiles porque no tenemos virtudes. Un valor que no es propor-
cional a una virtud es sélo una palabra. Para el Califato nosotros somos los
locos. Hemos perdido nuestros sentidos y hemos perdido nuestras virtudes.
Esta leccién es severa y dificil de aceptar al provenir de tal adversa-

rio. Se repite una y otra vez en su propaganda.
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En efecto, es interesante observar cémo la Iglesia, en Italia o en
Francia, es incapaz de poner en debate publico argumentos sobre qué es
una revelacién, qué es una profecia, cudl es la naturaleza de Dios, qué es
la fe, qué es una sagrada escritura, qué es el mal —los tedlogos saben todo
eso desde los primeros escritos de San Juan de Damasco sobre el Islam, que
data de apenas sesenta anos después de la muerte de Mahoma (632). Pero
el viejo sacerdote catdlico que fue sacrificado durante una misa en julio
de 2016 si conocia la teologia: gritd a sus asesinos, “Vade retro Satanas™; él
habia reconocido, en sus propios términos y usando la lengua sagrada, que
eran “demonios”. El sacerdote tenfa virtud.

En resumen, la racionalidad ajena del terror nos ha hecho estdpi-
dos, es decir, nos “causa estupor”. La miramos aturdidos, estupefactos, y
somos incapaces de pensar mds alld de los clichés. Estamos en un estado de

“ckpléxis” o “estupor” frente a un fenémeno que no deseamos conceptualizar.

La razdn del terror

Por ello, esta pregunta: ;cémo funciona esta racionalidad ajena? ;Tiene el
Califato un discurso racional?

Si, lo tiene.

Pero como tendemos a creer que el mundo discute como nosotros,
tendemos a pensar que el mundo piensa como nosotros, es decir, sigue
modos universales de razonamiento: el nuestro.

El Islam no. Y el Califato, que lleva el discurso isldmico hacia sus

raices mds severas o austeras, tampoco. Una raiz es la imagineria.

La poesia, la literatura, con sus mecanismos, comparaciones, imdgenes,
analogfas y presunciones, no tienen cabida en la concepcién occidental

del argumento racional. La literatura en los asuntos publicos se puede
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utilizar como un ornamento. Una imagen no es una prueba racional.
Cuando un politico se pone “literario” o prolijo, el comentario suele ser:
“Esto es pura retérica’.

Nuestro modo deductivo de razonamiento se basa en la seleccién de
hechos y opiniones valiosas, respaldadas por estadisticas y pericia, y deja
poco lugar para la ficcidn. Incluso las “noticias falsas” son construcciones
racionales, por eso son tan eficaces cuando se fabrican bien.

Cuando un politico usa el razonamiento inductivo, usando hechos
personales para sacar conclusiones generales, escuchamos la anécdota, pero
sentimos que es solo un ejemplo, una imagen, algo emocionalmente intere-
sante, pero no lo suficientemente racional como para llevar una conclusién
general de valor para todos.

En contraste, el razonamiento arabe-musulmdn, en su lectura de la
tradicién aristotélica, incorpora la retérica y la poesia a la 16gica, mientras
que nuestra propia tradicién aristotélica las mantiene separadas —la raiz del
racionalismo occidental, en la ciencia y en la vida civil.

La razén teolégica por la que el Islam integra la poesia y la retdrica
a la légica proviene del Cordn: la palabra de Dios revelada contiene dis-
positivos poéticos o retéricos. Si el Creador utiliza la poesia y la retérica,
entonces la poesia y la retérica son parte de la racionalidad.

Sin embargo, no se trata meramente de una simple cuestién de reco-
nocer que la palabra revelada, pronunciada en un lenguaje humano, debe
adoptar el modo en que hablan los humanos. La cuestién fundamental es
que el Cordn —a diferencia de los Evangelios que también estdn repletos de
poesia— es una ley revelada (sharia), que implica el razonamiento legal o la
jurisprudencia (figh), y ayuda a determinar los comportamientos persona-
les y sociales y a organizar la vida civil.

Por eso, ademds de las tres primeras fuentes de razonamiento juridi-
co, el Cordn, cuando da instrucciones precisas —el badiz, o dichos y hechos
de Mahoma; el consenso de los estudiosos (ijma) y la analogia (giyas)—,

proporciona un cuarto modo de racionalidad.
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La analogia —en todas sus variaciones, desde la imagen hasta la
metdfora y la alegoria— es, en efecto, la esencia de la poesia; puede uno
pensar en el poema surrealista “La tierra es azul como una naranja” de
Paul Eluard. No es racional, no tiene valor probatorio, y en ningtn caso
puede ser usado para demostrar un punto de ley —en nuestra propia co-
munidad discursiva.

Sin embargo, en la comunidad discursiva y la jurisprudencia musul-
manas, la analogia es un proceso deductivo de prueba: permite a un jurista
aplicar una orden judicial de una de las tres fuentes mencionadas a un nue-
vo problema que le plantea un miembro de la comunidad. La aplicacién se

realiza de forma analégica. Se produce una farwa.

Toda la propaganda del Califato puede leerse como una extensién general
de la analogia, a través de su flujo constante, y se le da un uso politico.

Nosotros —los medios de comunicacién y los politicos— no sabemos
leer sus analogfas. Las percibimos como palabras de fantasia, charlas deli-
rantes, exageraciones orientales, pero no logramos concebirlas.

Un ejemplo: después del ataque guerrillero en Paris, en noviembre
de 2015, el Califato emitié un comunicado de victoria. Los medios se bur-
laron de su lenguaje: “Paris, capital de la perversién y la obscenidad”. No
entendieron la cuestién principal: el comunicado era un texto cuidadosa-
mente elaborado, basado en analogfas, que estaban a su vez fundamentadas
por la primera fuente de razonamiento legal, el Cordn. A esto le siguieron
cinco suras (de la 59 a la 63).

El intelectual que compuso el texto (posiblemente un ciudadano es-
tadounidense de nacimiento sirio, educado en Francia, que mataron recien-
temente) no escribié el comunicado al azar: nos estd diciendo que lo leamos,
que lo leamos atentamente, que leamos las analogfas, y que no creamos lo

que dijeron los medios de comunicacién sobre el significado del ataque.
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¢Cudl es la principal analogia deductiva aqui? El texto exige destruir
las «fortalezas» del descreimiento y construir la verdadera «asamblea» de
los creyentes, acabando con asambleas falsas. La fortaleza es Paris, las falsas
asambleas son el estadio y la sala de conciertos donde cristianos y “ma-
los” musulmanes se congregan para disfrutar de los placeres materiales que
contaminan sus cuerpos y almas.

Racionalmente nosotros responderiamos: “;Y qué? El autor estd
usando referencias para justificar una accién terrorista’. Desechamos las
analogfas como ilustraciones convenientes e incluso ilustraciones extranas.

Sin embargo, el razonamiento analdgico es lo opuesto de extrafno u
oportunista: no se trata de que el comunicado use el Cordn para explicar
el ataque guerrillero. Pero si de que una lectura devota de estas suras espe-
cificas ordenaron el ataque.

En resumen, se ha aplicado un razonamiento analégico, desde he-
chos reales hablados por Dios en el Cordn (que describe la destruccién de
una fortaleza real), hasta su interpretacién mistica (la fortaleza del descrei-
miento) y su traduccién a un acontecimiento moderno. El sagrado texto
impulsa el ataque porque hace que sea obligatorio, y devoto, remitir la
vida humana a lo que ordena la Ley. En resumen, el ataque aplicé el texto
sagrado. Lo santo siempre precede lo que no es.

Los comentaristas de los medios de comunicacién, siguiendo las
lineas de la racionalidad occidental, trataron el comunicado como una ex-
plicacién, una ilustracién algo delirante del ataque, o incluso una justifica-
cién. No podian seguir el razonamiento analégico.

En efecto, como ya no creemos mds en lo sagrado y lo divino, y tra-
tamos la Biblia como un cuento de hadas —y cudntos europeos saben recitar
la Declaracién de los Derechos Humanos, otro cuento de hadas de facto— no
llegamos a entender que para la gente devota, los musulmanes en este caso, el

mundo en que vivimos es menos real que la vida descrita en su libro sagrado.
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Este mundo mental es ajeno a nosotros en Occidente —y por eso debemos
entenderlo y no proclamar, como hacen muchos politicos, que “es incom-
prensible” o simplemente una “ideologia”.

Al no explicar lo que significan los conceptos, en el ser y en el tiem-
po, en lo abstracto y en su evolucién, nos desarmamos. Nos encerramos
en nuestro propio lenguaje ptblico débil, hecho de esléganes y clichés,
pathos y ldgrimas, velas y manifestaciones blancas, y conciertos en los que
canciones populares reemplazan argumentos razonados.

Realizamos el dolor porque nos hemos vuelto incapaces de realizar
la razén.

Cuando aclamamos el “amor” como valor central, sin dar nun-
ca una definicién politica de este, mds alld de llevar camisetas que dicen
“amor”, ;somos conscientes de que el Califato, por el contrario, explica
cuidadosamente lo que es “amor”? A menudo habla del amor, amor entre
los soldados, amor a las familias, el amor de las madres a sus nifos, todo
en referencia al amor a Dios que debe traducirse en actos de amor —lo que
nosotros llamamos “terrorismo”.

Aceptar esta otra racionalidad es dificil, es incluso peligroso. No
podemos detenernos en imdgenes y palabras y creer que la percepcion es

concepcion. Pensar més alld de las percepciones nunca es fcil.

Conclusién

La civilizacién occidental, iluminada por el paganismo griego, solidificada
por la civilidad romana y todavia imbuida de la imaginacién celta, mantie-
ne una relacién singular con las imdgenes y las palabras.

Desde las primeras representaciones de las estatuas del kouros has-
ta Henry Moore, desde las diosas hechas de bellezas atenienses hasta los
santos goéticos a imagen de los efebos frédncicos, desde la perspectiva hasta
el cubismo, la civilizacién occidental estd profundamente interesada en el

poder de las imdgenes creadas por el hombre y cémo la forma humana,
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en toda su gloria, hace visible lo invisible, se inscribe en el espacio y hace
tangible el espacio mediante esa inscripcion.

Las imdgenes occidentales de lo divino no comenzaron con la ima-
gen de un solo dios, tan querido por los monoteismos semiticos, sino con
las nubes, los rios, las rocas y los drboles que nos hablaban y cambiaban de
forma segtin decidiamos al escribir historias —inventando, en efecto, la lite-
ratura. Pensemos en Las Metamorfosis de Ovidio. A los padres de la Iglesia
les pareci6 un gran problema tal estética, pero adaptaron su creencia ajena
en lo no visible a nuestro amor fundamental por las imdgenes. Nuestro
mundo de imdgenes se centra en lo humano.

De manera parecida, desde la recitacién de la //iada hasta la elo-
cuencia de Roland de Roncesvalles, desde las primeras lineas del Poema de
Parménides hasta el acto de civilizar romano, la oratoria juridica, y desde la
retdrica barroca hasta las canciones pop, también creemos que las palabras,
las palabras creadas por el hombre, son todopoderosas.

La devocién occidental por el habla creada por el hombre no co-
menz6 con Dios hablindonos y dictando un texto inmutable para regir
nuestras vidas, sino con hombres y mujeres dando discursos a publicos
humanos. Aristételes coloca la retérica, no un libro revelado, en el centro
de la vida social organizada y de la humanidad. Nuestro mundo de pala-
bras se centra en lo humano. Los retéricos sabemos que hasta el Concilio
de Trento la reconciliacién del poder de imdgenes y palabras creadas por el
hombre y las del Dios no visible u oculto, cuya voz se supone que se capté
en el Libro, causé grandes problemas a te6logos, artistas y oradores.

La civilizacién occidental, y su estética, es decir, cémo percibimos
el mundo y lo reorganizamos en palabras e imdgenes, es esencialmente
iconocéntrica y logocéntrica. O sea, “el hombre es la medida de todas las
cosas”. En una palabra: “pagano”.

Esta posicién antropoldgica singular ha sido el motor del pro-
greso cultural, de descubrimientos cientificos, de innovacién espiritual.

También es nuestra propia perdicién: cuando tendemos a detenernos en
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percepciones y nos resistimos al trabajo mds dificil de desarrollar concep-
tos, nos retiramos a la cueva de Platén.

Ahi es donde estamos como comunidad discursiva, nuestra posicién
en este momento: en la cueva, frente a la pantalla de nuestras ilusiones, y
esclavizadas por ellas.

¢Hemos perdido la resiliencia de nuestros fundamentos?
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